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ΜΟΥΣΑ
ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

1. ΠΡΟΣΕΥΧΗ

Τάς θείας ^ός μοι χάριτάς σου, 
Θεε μου, σε παρακαλώ.

'ΟόΤ'γει με τό θέλημά σου 
Μετά χαράς νά εκτελώ.

Συ, ό $εός μου, δίδομε με 
Το όνομά σου νά υμνώ. 

Καλή νά γείνω, φώτισε μ 
Καί σου άξια νά φανώ.
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2. TO ΔΕΝΔΡΟΝ TOT ΧΡΙΣΤΟΥ

Ήλθαν τά Χριστούγεννα.
‘Εορτή μεγάλη.
Καί τό δένδρον τού Χοιστού 
Ήλθεν, ήλθε πάλι.
Δένδρον μέ χρυσά καρύδια 
Και κουφέτα καί παιγνίδια.
Δώρα λάβετε, παιδιά, 
’Απ’ τού δένδρου τά κλαδιά.

Ήλθαν τά Χριστούγεννα. 
Έξω πέφτει χιόνι.
Μέσα δέδρον φουντωτό 
Λάμπει, καμα ράνει.
Έχει πλήθος λουλουδάκια 
Τ αναμμένα του κεράκια. * 
Δώρα λάβετε, παιδιά, 
Απ’ τού δένδρου τά κλαδιά.

‘Ο Χριστός, πού πάντοτε 
Τό καλόν μας θέλει, 
Μέ αγάπην ολ’ αύτά 
Σήμερον μάς στέλλει.
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Πόσα πράγματα μάς ^ίνει 
Τού Χριστού ή ζαλωσύνη ! 
Δώρα λάβετε, παιδιά, 
Απ’ τού <^έν^ρθυ τά κλαδιά.

3. ΠΡΩΤΟΜΑΓΙΑ

Νά, ό Μάιος έφάνη.
σΟλα θάλλουν τά φυτά.

Καί ή πεταλούόα φθάνει
Κ’ έλαφρόπτερη πέτα.

Βλέπω κόκκινα λουλούδια, 
Βλέπω πράσινη την γη.

Τον Θεόν μέ τά τραγούδια 
Τό πουλάκι εύλογεΐ.

Νά, ό Μάιος έφάνη
Μέ τον εύμορφον καιρό.

Εις την θύραν μας στεφάνι
Έζρεμάσθη ανθηρό !



Α. ΚΑΤΑΚ0ΪΖΙ1Ν0Υ

Καλημέρα, καλημέρα !
Ήλθα, βλέπεις, μέ χαρά, 

Καί σου έφερα, μητέρα,
Δύο ρό^α τρυφερά.

4. ΤΟ ΠΑΙΔΙΟΝ ΚΑΙ Ο ΣΚΥΛΟΣ Π(ΣΤΟΣ

’Ενόσω άνεγίνωσκα, Πιστέ, τό μάθημά μου 
Ά&ιακόπως μ’ έβλεπες, καθημενος κοντά μου. 
Καί άν η^ύνασο και σύ ολίγον να λαλησης 
α’Άχ, πότε, &ά μοι έλεγες, τό έργον σου άφησης ! »

Με αγαπάς καί σ’ αγαπώ’ καλός μου φίλος είσαι. 
Αλλ άν ποτέ σε αμελώ, να μη παραπονήσαι. 

Δεν είδες δτ’ εις χεϊράς μου έκράτουν τό βιβλίον ; 
Δεν παίζει αδιάκοπα τό φρόνιμον παι^ίον.

Πλην τώρα έτελείωσα, Πιστέ ήγαπημένε*
Έλθέ εις τάς άγκάλας μου καί δσον θέλεις μένε. 
Έλθέ’ ή ώρα έφθασεν, ώς ^εϊγμ’ αγάπης τόσης, 
Θωπεύματ’ αναρίθμητα νά λάβγς καί να ^ώσφς.
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5. ΑΙΝΙΓΜΑ

"Αν χθες έζήτεις καί προχθές θά μ.' ευρισκες βεβαίως, 
ΓΙλήν σήμερον καί αΰριον εμέ ζητείς ματαίως.
Τού χρόνου πάλιν έρχομαι. Ζητών με έπιμόνως 
Εις την αρχήν μέ απαντάς τού κρυερού χειμώνας.

Μ’ εμέ γεννάται χάλαζα, χιών, ομίχλη και βροχή, 
Καί πάχνη, ψύχρα, χείμαρροι, ανησυχία, ταραχή. 
Καί όμως καί χωρίς εμού ό άνεμος συρίζει’ 
Παγόνουσιν οί ποταμοί, τό πέλαγος αφρίζει.

6. Η ENAPSIS ΤΩΝ ΜΑΘΗΜΑΤΩΝ

’Ω παύσεις, ώρα σας καλή, 
Εις τό καλόν, αργία ! 
θ’ αρχίσουν τά σχολεία.
'Η εργασία προσκαλεΐ.
‘Ημέρα ήλθε ποθητή.
'Η σάκκα περιμένει 
Βιβλία φορτωμένη, 
Μολυβοκόνβυλα, χαρτί.
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‘Ελλάς φιλτάτη ! To καύχημά μου ! 
Μακρόθεν ^έξαι τά δάκρυα μου. 
Προς σέ μέ πόθον τό πνεύμα τείνω

Καί στόνους χύνω 
Βαρυαλγης.

Πατρίς μου, χαΐρε ! ‘Η θάλασσα σου 
Μέ χάριν παίζει ολόγυρά σου. 
Κτυπα τό κύμα έν μελωδία’ 

‘Η παραλία 
Τερπνώς ηχεί.

Ελλάς φιλτάτη ! Τό καύχημά μου 
Προς σέ πετώσι τά ασματά μου. 
Προς σέ πετώσιν έν νοσταλγία 

Καί ή καρ^ία 
Καί ή ψυχή.

» ΤΟ ΚΑΛΟΝ ΚΑΙ ΤΟ ΚΑΚΟΝ ΠΑ ΙΔΙΟΝ 

(Διάλογος) 
f α .

Λύσε, λύσε τό σχοίνάκι, 
"Ατακτον, κακόν παι^ί.

νΑφες τό μικρόν πουλάκι
Νά πέτα, νά κελα^ή.
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β'.

Τό σχοινάκι τό λύνω, 
Και καλά θά τό κρατώ.

Τό πουλάκι $έν τ’ άφίνω*  
Βλέπεις, παίζω μέ αύτό.

/ α .

'Ο Θεός μάς παραγγέλλει 
Νά μτ,ν είμεθα τρελλοί, 

Και θυμόνει καί $έν θέλει 
Νά παιίεύ'/ις τό πουλί.

β'.

Δάσκαλέ μου, £έν προσέχω 
Είς τά λόγια σου αύτά.

Τό πουλί δεμένο έχω 
Καί τό κάμνω νά πέτα.

α*.

Σου χαρίζω, άν θεληστις, 
ΒΙιά κουλούρα στρογγυλή.

Πλλν καί σύ νά μου χαρίσγς 
Τό καϋμένο τό πουλί.
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Σάς παραιτούμεν, δροσερά 
Τής εξοχής λουλούδια’ 
Παιγνίδια καί τραγούδια 
Εις δάσους μέρη σκιερά. 
Καί πάλιν, μέ χαράν ψυχής, 
'Η ώρα δταν φθάση, 
Θά έλθωμεν ’σ τά ίάση 
Καί ’σ τά καλά της έξοχης.

Μέ τά παι^ία τά καλά, 
Καλόν κ’ εγώ παι^ίον 
Θά πάγω *σ  τό σχολεΐον 
Νά μάθω γράμματα πολλά. 
Καί τόν Θεόν παρακαλώ 
Τόν νοΰν μου νά φωτίστι, 
Καί νά με ό^ηγήσνι 
’Σ την προκοπή καί σ τό καλό.

7. ΠΑΡΑΙΝΕΣΙΣ

Μή έσο φίλος των ποτών καί τής γαστριμαργία 
’Αγάπα την εγκράτειαν, μητέρα τής ύγίειας.

Τό πνεϋμ’ αύτή κρατύνει, 
Καί την ζωήν μηκύνει.
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Τον χρόνον τον ταχύπτερον μη σπαταλάς, παι^ίον. 

Ό χρόνος τιμιότερος ύπάρχει κειμηλίων.
Ό χρόνο; φεύγει, τρέχει*  
’Οπίσω ίέν προσέχει.

Τδ ψεύδος μίσει ώς κακόν άχρειον και φευκτέον. 
Περιφρονείται καί ποτέ 5έν τον πιστεύουν πλέον 

’Εκείνος, δστις φοραΘτί 
Ώς μη λαλησας τάληθη.

Είς πάσαν εργασίαν σου έπικρατείτω τάςις.
Παν ο,τι, άλλου βλέποντος, συστέλλεσαι νά πράξης 

Να μη τό πράτττις πρέπει 
Και άν θύσεις σέ βλέπη.

8. ΑΠΟΔΗΜΟΣ

Πατρίς μου, χαιρε ! ’Εν σοί ακμαία 
'Η £άφνη βάλλει καί ή ελαία.
Εύώ^η τάνθη του έαρός σου,

*0 ουρανός σου
. Κυαναυγης. ·
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β'.

Τώρα ναί*  καλά τά παυιε. 
Δό; μου την’ εύχαριστώ.

Πάοε τό πουλί καί κάαε Κ t
σΟ,τι θέλει; μέ αύτό.

ΪΟ. ΓκΥΞ ΚΑΙ ΧΕΙΜΩΝ

Εί; τά σύννεφα κρυμμένο;
Καταβαίνει ό κουρασμένο; 

'ΓΙλιος νά κοιμτ,θη.
Νύς προβαίνει νά σκεπάση 
Πόλεις και βουνά καί βάση 

Μέ τό σκότο; τό βαθύ.

Ομω; όσον καί αν φθάση 
ΛΙαΰρον σκότο; νά σκεπάσ·/)

Πόλεις, βάση καί βουνά, 
Φώ; ημέρα; θ’ άνατείλτι, 
Καί ό ήλιο; θά στείλη

Τά; άκτΐνά; του ξανά.
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"Εφ'Τγε τό χελιδόνι.
Ψύχρα τά νερά παγόνει,

Χιόνι πίπτει καί βροχή. 
Κλαί’ ή φύσις μαραμμένη, 
Καί χωρίς λουλούδια μένει

Λυπημόν’ ή έξοχη.

Πλην ή έξοχη άν μόνη 
Τον χειμώνα μαραμμένη*

*Αν παγόνουν τά νερά, 
Πάλιν άνοιξις θά φθάση, 
Καί ή φύσις θά γελάση

Χαροπη καί ανθηρά.

1Β. ΘΕΟΤΟΚΕ Η ΕΛΠΙΣ

Θεοτόκε, ή ελπίς
Πάντων των χριστιανών, 

Κλίμαξ ήλιολαμπης
"Αγουσα προς ούρανόν, 

'Αμαξα θεηλατε,
’Αγλαόφωτε πυρσέ, 

Σκέπε, φρούρει, φύλαττε
Τού; έλπίζοντας εις σέ.
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1*8.  ΑΙΝΙΓΜΑ

Tzv πηγήν τού Νείλου όσοι ν’ άνιχνεύσητε ποθείτε, 
’Εγώ είμαι ή πηγή του, όθεν πλέον μή ζητήτε.

’Ανευρίσκομαι δ’ εύζόλως
’'Αν προς νότον πορευθήτε, όμως προς δυσμ,άς ούδόλως 
Εις βουνού κρημνούς άνύδρους ζεζρυμμένως και άδήλως 
Την ύγράν αρχήν λαμβάνει ό των κροκοδείλων Νείλος

13. ΕΥΧΗ ΤΕΚΝΟΥ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΓΟΝΕΙΣ

Τό νέον έτος σήμερον ιδού, γονείς μου, πάλιν 
’Ενώπιον σας εφθασα μέ συντριβήν μεγάλην.
Τό σέβας, ή ύπόληψις, τό παιδικόν μου χρέος 
Θερμαίνουσι και φλέγουσι τό στήθος μου βαθέως.

Πλήν τί πρός τόσην δύναμαι στοργήν ν’ άνταποδώσιυ 

Την άμετρον αγάπην σας μέ τί ν’ άντιπληρώσω ;
Αισθήματα τό στήθος μου άνακινούσι τόσα, 
’Αλλ’ ασθενής, δέν δύναται νά τά έκφράση γλώσσα.

3/Ω ! είθε, είθε ά'νωθεν ή χειρ τού αιωνίου 
Νά σάς φυλάττη έκ παντός κακού και ολέθριου, 
Και ό πανάγαθος δοτήρ των δώρων των τελείων 
Νά σάς παρέχω άλυπον κ’ εύδαίμονα τον βίον.
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11. ΚΑΔΗΜΕΡΑ

Καλημέρα ! Καλημέρα !
Σε άναμέλπει φαιδρά η γη*  
Σέ πάσα γλώσσα υμνολογεί, 

Μονέ Θεέ !

Καλημέρα ! Καλημέρα 1
Τον ασπασμόν μου τον πρωινόν 
Δες’ εκ χειλέων ειλικρινών, 

Μήτερ ζάλη !

Καλημέρα ! Καλημέρα ! 
‘'Ανθρωποι, όλους σάς χαιρετώ, 
Καί την αγάπην υμών ζητώ

Παντοτινήν.

15. ΕΙ£ ΤΟ ΣΧΟΑΕΙΟΝ 

α'.

Ό ήλιος χρυσόνει
Την πόλιν, τά βουνά, 

Και τραγου^εϊ τ’ άη^όνι 
Τραγούδια πρωινά.

2
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Καί τό καλόν παι^ίον 
Δεν χάνει τον καιρόν. 

Υπάγει ’σ τό σχολεϊον
Μέ βήμα ζωηρόν.

Καλώς τα τά παιδάκια, 
Θά κάμωμεν άρχην.

Σταυρώστε τά χεράκια 
Ρϊά πήτε προσευχήν.

1G. ΕΙΣ ΤΟ ΣΧΟΛΕΪΟΝ

β'.

Βλεπόμεθα καί πάλιν ! 
Καλώς τα τά παιδιά.

Κ’ αισθάνομαι μεγάλην 
Χαράν εί; την καρδιά.

Τό έργον μας 3’ άρχίση.
*0 κιόνων προσκαλεΐ.

Ι\ά φθάσγ] $έν 3’ άργησγ) 
Ή ώρα ή καλή.
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Μαθήματα, τραγούδια, 
Παιγνίδι ζωηρόν, 

Μ*  αύτά σαν αγγελούδια
Περνουμεν τον καιρόν.

17. ΚΩΔΩΝ

Κώδων, κώδων κωδωνίζει. 
Τούς ανθρώπους έζυπνίζει.
Λέγει’ «'Ο καιρός προβαίνει 
Και τό έργον περιμένει.

’Εξυπνήσατε, παιδία. 
Προσευχή κ’ ετοιμασία, 
Πάρτε σάκκαν καί βιβλίον 
Τρέξτ’ εύθύς εις τό σχολεΐον».

18. ΧΩΡΙΟΝ

Παιδάκια, τό χωρίον 
’Εδώ χαμογέλα.

Πλατεία και σχολεϊον 
Καί σπίτια χαμηλά.
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Σε χαιρετώ, χωρίον,
Μ*  εύφρόσυνη καρδιά, 

Κ’ έμβαίνω ’σ το σχολείου 
Kai βλέπω τά παιδιά.

19. ΚΗΠΟΣ

Τί φραγμός ωραίος 1 
Μέσα είν’ ό κήπος. 
Βλέπω μέσα τί χαρά ! 
'Όλα είναι ανθηρά.

Μέσα δένδρα και λουλούδια, 
Καί πουλάκια καί τραγούδια, 
Καί ’σ τής γής τά χορταράκια 
Παίζουν εύτακτα παιδάκια.

20. ΛΑΓΟΥΔΑΚΙ

α'.
Διά τί κοιμάσαι, λαγουδάκι μου ;

Ξύπνησε νά σέ χαρώ . 
Σηκω, πήδα ζωηρό.

Πήδα, πήδα, λαγουδάκι.
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νΕφθασεν ό σκύλο;, λαγουδάκι μύυ.
Ποόσεχε μη σέ δαγκάση.
Φύγε, φύγε μη σε πιάση.

Τρέχα, τρέχα, λαγουδάκι.

«1. ΛΑΓΟΥΔΑΚΙ

β'.

Χωρίς φόβον εί; τά όάσος, 
'Όπου κατοικεί, 
Ό λαγό; διασκεδάζει, 
Τρέχει ’δώ κ’ έκεϊ.

♦

Τάχα κάτι τι ν’ άκούση 
Σήκωσε τ’ αύτιά.
Χόρτα τρώγει καί τριγύρω 
Στρέφει μια ματιά.

Μέ τά σηκωμένα δύο 
Ποδαράκια του 
Καθαρίζει καί χαδεύει 
Τά μουστάκια του.
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Πλήν παρέχει ώπλισμένο; 
Είναι κυνηγό; κρυμμένος 
Και μέ οψι φοβερή 
Τόν λαγόν παρατηρεί.
Πούφ, χτυπά ό κυνηγός, 
Φρούστ και φεύγει ό λαγός.

ΠΟΝΤΙΚΙ ΚΑΙ ΔΟΚΑΝΟΝ

«Ποντίκι μου, ποντίκι μου, 
Που άνω κάτω τρέχεις, 
Την λαιμαργίαν άφησε 
Και μάθε νά προσέχνι;.
’Απρόσεκτον καί λαίμαρνον 
Πολύ κακό &ά πάθης. 

«
Ποντίκι μου, ποντίκι μου, 
Μη τρέχν;; όπου φθάσγ. 
Εκεί στημένον ^όκανον 
Προσμένει νά σε πιάση. 
Ποντίκι μου απρόσεκτον, 
Πολύ κακό &ά πάθΓ,ς».
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Εύρήζ’ εκεί τό δόκανον*  
’Αρχίζει νά δαγκάνη, 
Και κλάπ κτυπα τό δόκανον 
Καί τό ποντίκι πιάνει. 
Ποντίκι μου, την έπαθες. 
’Εχάθης άχ! εχάθης.

23. ΟΡΝΙΘΑ

Κριθάρι λίγο έσπειρε 
Στον κήπον ή μητέρα.

'Η ό'ρνιθα έπείνασε*  
Πετάχθηκε ’κεϊ πέρα.

Σκαλίζει ’σαν οικοκυρά 
Την γην μέ τό ποδάρι, 

Κουνεΐ τό κεφαλάκι τη;
Και τρώγει τό κριθάρι.

«’'Αν έλθη ό πατέρας’
*Αν έλθη κ’ ή μαμά μου 
Νά δης πώς &ά σε διώξουν, 
Καϋμένη όρνιθά μου.

Νά τους, νά τους*  ξού, ξου, ξου.
Φύγε, φύγε*  ξού, ξού, ξού».
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2Λ. ΠΟΥΛΑΚΙΑ

‘Ημείς πουλάκια εύθυμα
’Σ τό δάσος κατοικούμεν. 

Πολλά τραγούδια λέγομεν
Κ’ ελεύθερα πετούμεν.

Χωρίς φροντίδα εχομεν
Ζωήν εύτυχισμένην. 

Παντού, παντού εύρίσκομεν
Την τράπεζαν στρωμένην.

Την νύκτα όταν ήσυχα 
Κοιμούνται τά παιδάκια, 

Γλυκά κ’ ημείς κοιμούμεθα 
’Σ τά πράσινα κλαδάκια.

‘Ημέρα πάλιν φαίνεται*  
Κινούμεν τά φτερά μας.

Τραγούδια νέ’ άρχίζομεν 
Καί πάμε ’σ την δουλιά μας.
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SB. ΤΕΧΝΙΤΑΙ

*Εκεϊ ’σ την [χάνδραν μέσα 
‘Ο γέρων μαρμαράς

Τό μάρμαρον εμπρός του 
Κτυπα μετά χαράς.

Κτυπα τό άσπρον μάρμαρον, 
Κτυπα, κτυπα, κτυπα.

Τίγκ, τάγκ.

Εις τό μικρό σπιτάκι 
Δεν κάθεται αργός.

Σηκόνει τό σφυοί του’ 
Κτυπα σιδηρουργός.

Τό πυρωμένον σίδηρον 
Κτυπα, κτυπά, κτυπα.

Πίγκ, πάγκ.

«ίδρόνουν, κοπιάζουν
Οί άνθρωποι εκεί,

Καί τά βαρέλια δένουν
’Σ τό εργον τακτικοί.

Κρατούν στο χέρι κόπανον*  
Κτυποΰν, κτυπούν, κτυπούν, 

Πούμ, πούμ.



26 Α. ΚΑΤΑΚΟΪΖΗΝΟΥ

96. ΒΙΟΛΑΚΙ

"Ενα ήθελα βιολάκι
Νά μου δώσουν μια φορά5

Να τραβώ τό τοξαράκι
Καί νά παίζω μια χαρά. 

Βιολάκι, βιολάκι, καλό μου βιολί.

Νά μαζόνωνται κοντά μου
Τά παιδιά μέ τό σωρό, 

Νά πτύουν ολόγυρά μου
Καί νά πιάνουν τον χορό. 

Βιολάκι, βιολάκι, καλό μου βιολί.

97. Ο ΚΑΛΟΣ ΠΟΙΜΗΝ

Εις τά φύλλα, ώ παι^ίον,
Του βιβλίου τού χρυσού 

’Αναγίνωσκε τον βίον
Τού Σωτήρο; Ιησού.

*0 Χριστό; έπροσκαλούσε
Τά παιοία προ; αύτόν.

'Ω; άρνία τ’ αγαπούσε
Ό καλό; ποιμην αύτών.
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28. ΠΑΡΗΓΟΡΙΑ

νΩ ■ μ ή κλαίετε, παιδία, 
"Οταν βλέπετε νεκρόν.

Είν’ ή στέρησις βραχεία, 
Τό διάσ τ·ψα μικρόν.

'Ο Θεός &ά μά; ένωση 
Ολους πάλιν εύτυχεϊς, 

Κ.’ αΐωνίαν $ά μας δώση
Την γαλήνην τής ψυχής.

29. Ο ΧΟΡΟΣ

Στον χορόν τον πηδητό 
Τά χεράκια σου κρατώ.

Μια έκεϊ, μια εδώ, 
Πώς μ’ αρέσει νά πηδώ.

Μια εδώ, μια εκεί, 
Και μια γύρα τακτική.

Οστις 9έλει ά; γέλα,
*0 χορός κρατεί καλά.

Μια εκεί, μια έ&ώ, 
Πώς μ’ αρέσει νά πηδώ.

Μιά εδώ, μιά έκεϊ, 
Καί μιά γύρα τακτική.
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Τί παιγνίδι, τί χαρά !
*Έλ’ ακόμη μια φορά. 

Μια εκεί, μια εδώ,
Πώς μ’ άρεσε’, νά πηδώ. 

Μια εδώ, μια έκεϊ,
Καί μια γύρα τακτική.

’'Αλλη μια παρακαλώ
Τόν χορόν μας τον καλό. 

Μια έκεΐ, μια εδώ
Πώς μ’ αρέσει να πηδώ.

Μια εδώ, μια έκεΐ
Και μια γύρα τακτική.

39. ΩΔΗ

Jia την πεντηκονταετή^  α του γάμου 
σεβασμίων γερόντων 

(των συζύγων Χίλ).

’ίίδάς ύψώσωμεν προς Θεόν από καρδίας 
Και άσματα μέλψωμεν άπαντες νυν 

Χαράς κ’ εύλογίας.
Πιστώς άς δηλώση 
Ψυχή ζωηρά 
‘Οποία καί πόση 
‘Ημών ή χαρά.
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Θεό; προστάτης των αγαθών ό απ’ αιώνων 
Συμβίωσιν ζεύγους καλού εύλογεί 

Πεντνίκοντα χρόνων.
Πιστώς άς ^ηλώση 
Ψυχή ζωηρά 
‘Οποία καί πόση 
‘Ημών η χαρά.

'Γμάς φρουρείτω δςηνεκώς βραχίων 9εΐος. 
Τοϊ; πασιν υπάρχει ό βίο; ύμών 

Πολύτιμο; βίος, 
Πιστώ; άς ^ηλώση 
Ψυχή ζωηρά 
‘Οποία καί πόση 
‘Ημών η χαρά.

31. Ο ΣΩΦΡΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΤ ΜΗΤΡΟΙ*

Μικρό σκυλάκι μου καλό, 
Νά παίξωμεν σέ προσκαλώ.
"Ελα ’&ώ ’σ τά γόνατά μου, 
’Σ την αγάπη, ’σ τά φιλιά μου.
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— Παιδάκι μου, $έν ημπορώ. 
’Αλλού ’ξοδεύω τον καιρό.
Περπατώ επάνω κάτω 
Και το σπίτι μα; φυλάττω.

— Ψί, ψί, γατάκι μου καλό, 
Νά παίξωμεν σέ ποοσκαλώ. 
"Έλα δά, μη μέ παι^εύιτις. 
Θά σε μάθω νά χορευης.

— Παιδάκι μου, $έν εύκαιρώ 
Διά παιγνίδια και χορό.
Τον καιρόν μου $έν τον χάνω, 
Ποντικούς ’σ τό σπίτι πιάνω.

— Χελι^ονάκι μου καλό, 
Νά παίξωμεν σέ προσκαλώ.
* Ελα νά ^ιασκε^άσγς 
Καί ωραία νά περάσης.

— Παιδάκι μου, 3έν ημπορώ.
’Αλλού ’ξοδεύω τον καιρό.
Δέν άφίνω την Γουλιά μου. 
Κτίζω, βλέπεις, την φωλιά μου.
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Αύτά τού είπαν, καί λοιπόν 
'Ο Μήτρο; ήλλαξε σκοπόν, 
Και ώ; φρόνιμον παι^ίον 
Τρέχει, πέρνει τό βιβλίον.

S3. Η ΕΥΤΥΧΙΑ

Τής γή; τά πάντα μάταια και πρόσκαιρο; ό βίο;. 
Καθώς τό άνθος, ό θνητό; μαραίνετ’ αίφνιδίως. 
’Αβέβαια κειμήλια τό κάλλο; καί ό πλούτο;. 
Νεκρών απείρων φύραμα ό κόσμο; είναι ούτο;. 
Καί μόνον όντω; εύτυχή; θνητό; εκείνο;, ό'στι; 
Τής £όζη; είναι ζηλωτή;, πιστό; ακόλουθό; τη;. 
*Ενώ κοιμάται ήσυχος τον ύπνον του θανάτου 
Διασαλπίζει ένοοςο; ή φήμη τό'νομά του.

88. ΠΡΟΣΕΥΧΗ

Παράσχου μοι, Θεέ, τά; χάριτά; σου. 
’Εν συντριβή ψυχή; παρακαλώ.

Κ’ εύ^όκησον, τό θειον θέλημά σου 
Νυχθημερόν καλώς νά εκτελώ.
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Άπδ παντός κακού προφύλαττέ με, 
Καί μένε παρ’ έμοί διά παντός.

Όδήγει μου τον νούν καί φώτιζέ με, 
Σύ ό δοτήρ σοτίας καί οωτός.

k 4 ’ 4 ’

’Επάκουσον της παιδικής φωνής μου, 
Θεέ, μετά φόβου προσκυνώ, 

Κ’ επίτρεψαν, έφ’ όλης της ζωής μου 
Τής σής στοργής αξία νά φανώ.

31. ΑΓΑΠΗ

’Αγάπη, δώρον έξ ούρανών, 
Εύδαιμονία των γηγενών, 
‘Ημάς εις βίον ποδηγετείς 
Φιλοφροσύνης καί αρετής.

Την σήν κατέχοντες θείαν ίσχύν 
’Αλλήλοις δίδομεν αναψυχήν, 
Καί δε*  ένώσεως πάντες κοινής 
Φίλοι γινόμεθα καί συγγενείς.

’Αστήρ παρήγορος εύλογητός, 
’Εκχέων αΰγασμα $είου φωτός, 
’Αγάπη, δώρον χαροποιόν, 
‘Ημάς ύψόνεις προς τον Θεόν.
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Οταν τόν κόσμον σύ ό^ηγτίς 
Τά πάθη φεύγουσιν άπό της γης, 
Κ*  εύχαριστία; χείλη κινών 
Βλέπει ό ά\θρωπο; τόν ούρανόν.

35. ΑΙΝΙΓΜΑ

Ή θάλασσα μου άνυ^ρος καί ά'καρπο; η γη μου. 
Οί ποταμοί ακίνητοι καί λεία ή μορφή μου.
Αί πόλεις μου είν’ έρημοι ανθρώπων καί κατοίκων. 
Καί πού νά μείνη κάτοικος ; Ού^ένα έ'χω οίκον. 
Μικρόν παι^ίον ίύναται νά μέ κινη εύκόλως, 
Καί ό'μω; είμ’ εγώ τό παν, ό κόσμο; είμαι όλος.

3β. ΠΡΟΣΕΥΧΗ ΥΠΕΡ ΤΩΝ ΕΥΕΡΓΕΤΩΝ

Μήτερ τού Θεού Μαρία, 
Κόρη κεχαριτωμένη, 
Εύμενώ; άκροωμένη 
Της θερμής ημών εύχης, 
Τού; ήμά; εύεργετοΰντα; 
Σύ αύτη άντευεργέτει.
Δό; αύτοϊς πολλά τά έτη, 
Δό; ημέρα; εύτυχεΐς.

3
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'Ο προ; πάντων σωτηρίαν 
’ζΑρα; τον σταυρόν έπ’ ώμων, 
K? έν τω μέσω παρανόμων 
Σταυρωθεί; έν Γολγοθά, 
Τού; ήαά; εύεργετοΰντα;
Σύ αύτό; άντευεργέτει, 
Δό; αύτοΐ; πολλά τά έτη’ 
Δό; άμέτρητ’ αγαθά.

S7. Ο ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΜΟΣ

Ό Εύαγγελισμό;
Εύφρόσυνο; ήμερα.

Των εύσεβών ψαλμό;
Πετά εί; τον αέρα

Τη; γή; τον Πλάστην ευλογών.
Χαρά; οιττή; καιρό;.

Σαρκοϋται ό Μεσσία;,
Καί όρκο; ίερό;

Θερμαίνει τά; καροίας.
Ό "Ελλην θραύει τόν ζυγόν,

Τοΰ 'Ρήγα ή ψυχή
Μά; βλέπει τερπομένη.
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’Ακόμη αντηχεί
Τό «Χαΐρ*.  εύλογημένη»

Τού ’Αρχαγγέλου ή φωνή.
Ό Λόγος τού Θεού 

’Ετέχθη έκ Ιίαρθένου.
Κ.’ έπέ/αμψε λαού

Πικρώς τυραννουμένου 
Ελευθερία ποθεινή.

33. Η ΣΑΓΗΝΗ ΚΑΙ Η ΒΑΣΙΛΕΙΑ 
ΤΩΝ ΟΥΡΑΝΩΝ

Των ούρανών ή βασιλεία 
Προς την σαγηνην είν’ όμοία, 
Την εις την θάλασσαν ριφθεϊσαν

Κ’ ιχθύων πληρη εύρεθεΐσαν.

Ό την σαγηνην άνελκύων, 
’Εκ των παντο^απών ιχθύων 
Τούς μέν καλού; έκλέζας κρύπτει

Τούς άχρηστους απορρίπτει.

Ώ παί^ες, ούτως έν εκείνη
Τη φοβερά στιγμή $ά γείνη, 
Όπάταν έν έσχάτη κρίσει

'Η σάλπιγξ τού Θεού ήχηση.



56 Α. ΚΑΤΑΚΌΥΖΠΑ'ΟΥ

’Εν αύστηρά δικαιοσύνη
Τον κόσμον ό Θεός Sa κρίνη, 
Και Sa χωρίση τελευταίου

Τούς πονηρού; έκ των δικαίων.

Και τούτων μέν αντιμισθία 
’Εδέμ εύφρόσυνα χωρία. 
Δικαί’ άντίδοσις εκείνων

Πύρ άκατάπαυστον καμίνων.

3». ΑΙΝΙΓΜΑ

Μ’ εμέ αρχίζει ή ζωή και ύπαρζιν λαμβάνει 
Διότι μόνον δι’ εμού τό νήπιο ν βυζάνει. 
Χωρίς εμού ό άνθρωπος δεν δύναται νά ζήση, 
'II έλλειψίς μου σύμπαντα τά ζώα S’ άοανίση.

Πλήν άν εγώ έπαπειλώ άφανισμόν τού κόσιζου 
Διά τής ιδιότητας καί τής δυνάμεώς μου 
Οί ποιηταί καί μουσικοί κακόν δέν περιμένουν. 
Καί άν εγώ άφανισθώ, αθάνατοι θά μένουν.
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40. ΧΑΙΡΕ ΜΑΡΙΑ

Χαΐρε Μαρία ! σέ άνυμνοϋμεν 
Όταν ροδόχρυσος φθάνη πρωία. 
Σέ άναμέλποντες δοξολογοϋμεν 
’Εν τη Ξεήσει μας τη εσπερία.
Και δταν ήσυχος λευκή σελήνή 
Λάμψιν μαρμαίρουσαν έξ υψους χύνη*  
Καί δταν, στέφανον φέρων αχτίνων, 
Βχίνη ό ήλιος την γην λαμπρύνων, 
Πάντες προσάδομεν έν αρμονία*  
Χαΐρε, Μαρία ! Χαΐρε, Μαρία !

Σε, όταν πόνος μέ περιβάλλη*  
"Οταν κατέχη με αδημονία 
Δειλόν τό στόμα μου αινεί και ψάλλει*  
Σέ $εΐον βάλσαμον έ'χ’ ή καρδία. 
Παρθένε άμωμε, στίλβων άδάμας, 
Παυσαι παρηγορος τά δάκρυα μας. 
"Ανθος πολύτιμον, εύλογημένον, 
‘Η έπακούουσα των δεομένων, 
'Απάντων καύχημα καί προστασία*  
Χαϊρε Μαρία ! Χαΐρε Μαρία !
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41. ΟΙ ΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΙ ΤΗΣ ΠΑΝΑΓΙΑΣ

Χαιρε, Μαρία δεδοζασμένη, 
Φως ζωηφόρον καί φαεινόν.

Τη χάριτί σου, εύλογημένη, 
"Εκθαμβος είδεν ή οικουμένη

Τόν βασιλέα των ούρανών.

Σε άναμέλπει πάσα ή κτίσις
Ότι Σωτήρα εσχες υιόν

’Εν εύφροσύνη σκιρτά ή φύσις, - 
Ότι παρήχθη έκ σου ή λύσις

Των τοΰ ανθρώπου αμαρτιών.

Χαιρε, ή πύλη της σωτηρίας, 
"Γδατος ζώντος χαιρε πηγή.

Χαιρε, τό στέφος τής εγκράτειας.
Χαιρε, δοχεΐον Θεού σοφίας.

Λαμπρά; ημέρας χαιρε αύγή.

Σΰ εί τό μάννα των πενομένων.
Σκέπη και μήτηρ των ορφανών’ 

Παρηγοριά των δ'λιβομένων.
Σΰ εί προστάτις αδικούμενων, 

Καί βακτηρία τών ασθενών.
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Χαΐρε, ό πύργος τής εκκλησίας, 
’Ακτις ήλιου τού νοητού’

Χαιρε, τό τείχος τής βασιλείας, 
Χαΐρε, τό άνθος τής εύωδίας

Τού Πλαστουργού μου καί Ποιητου.

Δέσποινα, δέςαι τάς παρακλήσεις
Καί ικεσίας πάντων ημών,

Καί δεομένους ώ, μή θελήσης 
’Απροστάτευτους ημάς ν’ άφήσης

^’Εν ώρα πένθους καί στεναγμών.

12. Η ΚΥΡΙΑΚΗ ΠΡΟΣΕΥΧΗ

Πάτερ αθάνατε, τά πλάσματά σου 
Πλήρης αγάπης καθοδηγείς.
Αγιασθήτω τό όνομά σου 
Καί γενηθήτω τό θέλημά σου 
Ώς έν τοΐς άνω κ’ επί τής γής.

’Ελθέτω, πάτερ, ή βασιλεία 
Σού, 8ν αίνοΰσιν έζ ούρανών.
Καί δίδε χ άριν καί δώρα θεία, 
’Εζ ών πηγάζει εύόαιμονία 
Κ’ έξουδενούται παν αλγεινόν.
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Σύ δστις ήσο, έση καί είσαι 
Θεός ό μόνος παντός καιρού, 
'Ημών τά πταίσματα μη έκ^ικησαι, 
Καί τον λαόν σου σώσον καί ρύσαι 
’Από τού φαύλου καί πονηρού.

Δός ίμΐν σήμερον έκ των χειρών σου 
Τον έπιούσιον ά'ρτον ημών, 
Κ’ ημάς, τούς τρέμοντας ενώπιον σου 
Και άναμέλποντας τον έπαινόν σου. 
Μη εΐσενέγκτις είς πειρασμόν.

Τά όφειληματα ημών τά τόσα 
Σύ ό μακρόθυμος άφες ημΐν, 
Προ ς ον έκαστου ανθρώπου γλώσσα 
Καί δλ’ η κτίσις ένθουσιώσα 
Ύμνον προσάγει. ’Αμ·/ν. ’Αμήν !

43. ΕΙ3 ΤΗΝ ΠΑΝΑΓΙΑΝ

'Π τον Χριστόν γεννησασα 
Μαρία γλυκύτατη.
’Αστζρ, αύγην παρηγορον 
Είς τούς πενθοϋντας στελλών’
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Χαρά καί άγαλλίασις 
’Ανθρώπων και αγγέλων, 
Προς σέ ημών ή (^έησις 
'Τψοϋται δερμοτάτη. 
Χαριτο^ότα στέφανε 
’Ανθέων η^υόσμων, 
’Αγάπα τούς ύμνοϋντάς σε, 
Καί φυλαττε τον κόσμον.

41. Ο ΘΕΟΣ

Ό Θεές εκείνος, δστις έφορα τό παν κ’ εύθυνει, 
Εύσπλαγχνίας και χαρίτων καί μακροθυμίας γέμεί.

Παρ’ αύτοϋ άφθόνως ρέει ά'νωθεν χαρά κ’ εΐρη'νη.
Προ αύτού ή κτίσις πάσα κλίνουσα τό γόνυ τρέμει. 

Ώ &νητέ, παρηγορησου 
Τού Θεού ή χειρ εκείνη 
Είς τό άλγος της ψυχής σου 
Θείαν δρόσον διανέμει.

’Επ’ αύτόν έλπίζων ^έχου άγογγύστως πάντα πόνον.
'Ο χειμών τό έαρ φέρει*  ό κλαυθμός χαράν μηνύει.

Και τό ρό^ον, ό των κήπων στολισμός των ανθώνων, 
Τά λαμπρά κ’ εύώ^η κάλλη έν άκάνθαις περικλείει.
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Ώ 9νητέ, παρηγορησου !
Των κλαυθμών την γην καί “όνων 
Γην άνθοΰντο; παραδείσου 
Ό Θεό; άναδεικνύει.

45. ΤΟ ΠΤΗΝΟΝ

Τό φώς όπόταν τη; αύγη; 
Χρυσόνη τά βουνά τη; γη; 
’Αρχίζει τότε τό πτηνόν 
Τό άσμα του τό πρωϊνόν.

II ακαζό; αύτοΰ φωνά
Τον Πλάστην ψάλλει κ’ επαινεί. 
Την προσευχήν του τό πτηνόν 
Εύθύνει προ; τον ούρανόν.

Εύθύ; μετά την προσευχήν 
Των έργων κάμνει την άρχην.
*Η νέαν κτίζει φωλεάν 
Ή διορθοΐ την παλαιάν.
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Ζητεί τού; σκώληκα; τή; γη; 
Καί ύ^ωρ φέρει τη; πηγή;, 
Και σπεύδει προ; τού; νεοττού; 
Καί τρέφει πρόθυμον αύτού;.

Θεέ μου, του φωτό; πηγή, 
Κ*  εμέ άξιόν’ εν στοργή 
Νά σοί προσφέρ’ ώ; τό πτηνόν 
Εύχήν καί ύμνον πρωινόν.

Όοη’γει με νά μή αργώ.
Νά γείνω φίλεργο; κ’ εγώ, 
Κ εργάτη; έργων αρεστών 
Εΐ; σέ τόν μόνον θαυμαστόν.

•16. ΕΑΡΙΝΗ ΕΣΠΕΡΑ ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΣΤΥΛΟΥΣ 

ΤΟΥ ΟΛΥΜΠΙΟΥ ΔΙΟΣ

‘Η σελήνη ανατέλλει
Πλήρη; κάλλου; καί φωτό;. 

’Αργυροΰται ή Πεντέλη
Καί γέλα ό Υμηττό;.
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Πνεύμα ζέφυρου ησυχον πνέον 
"Αρωμ’ άνθέων 
Φέρει γλυκύ.

Εύφωνο; τέρπει έκ τού λριμώνος 
Της άη^όνο;
’Η μουσική.

Προ; την λάμψιν της σελήνής 
’Αντιλάμπει σιγηλός

Τού Φάληρου, της Αίγίνη;
Ό τερπνός αίγιαλό;.

Χάριτος πληρης, αίθριο; ολο; 
Στίλβει ό %λος 
Ό κυανού;.

Πάσα ή φύσις ζωογονείται.
Εύχαριστείται 
*Ομμα καί νούς.

Ή. ΑΙΝΙΓΜΑ

Εμέ γραμμάτων συλλαβαι τρεϊ; μόναι σΐνιστώσι. 
Η πρώτη μου είμι εγώ, άλλ’ έν πλαγία πτώσει.
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Αί άλλαι, βέν^ρον πράσινον, καί τίς νά μη &αυμάση· 
Γλυκύν καρπόν παρέχουσιν, αγαπητόν τοΐς πάσι. 
Των συλλαβών τό σύνολον τόν άνθρωπον μορφόνει, 
Και την καρ^ίαν καί ψυχήν προς τόν Θεόν ύψόνει.

48. ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΑΝΑΓΙΑΝ

Μαρία, ην ολος ό κόσμος ύμνεΐ, 
Ταμείον χαρίτων, παρθένε σεμνή, 
Προς σε ύμνον ψάλλω καί ασμ*  αγλαόν*  
Προς σέ, την τεκούσαν Σωτηρα υιόν.

Η βλύζουσ1 άφθόνως ελέους πηγη*  
Δι η; $ειας οόζης πληρουται η γη*  
Παρηγορος μητηρ έν ώρα κλαυθμών, 
Μαρία, Μαρία, γενοΰ μεθ’ ημών.

49. ΩΔΗ

<sz μέρους των έν τω ’ΛμαΛιείω κορανίων κατά την 
εορτήν της γεννήσεως τον Σωτηρος 

ήρών ’Ιησον Χρίστον.

Τών αγγέλων η χορεία 
«Δόζα έν ύψίστοις» ψάλλει.
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"Ω χαρά, χαρά μεγάλη !
’Εγεννηθη ό Σωτηρ.
"Επεμψεν αύτόν έξ ύψους 
Τού; ανθρώπους έλεησας 
'Ο τό παν δημιούργησα; 
’Επουράνιο; πατήρ.

Βασιλεύ /αριτοδότα, 
Ό τεχθείς έντό; σπηλαίου 
Καί από τής γης εκ νέου ' 
’Αναβά; εί; ούρανόν, 
Σύ τη; βασιλίσσης "Ολγας 
"Εσο φύλαξ καί προστάτης, 
Της μητρό; της γλυκύτατης 
Κορασίων ορφανών.

Ό τούς κόπους άνταμείβων 
Κ’ έπινεύων πρός τούς οσοι 
Κοπιώντες μεριμνώσι 
Δι’ ημάς τά άτυχη, 
Τούς ημάς εύεργετούντας 
Σύ αύτός άντευεργέτει. 
Δός αύτοϊς πολλά τά ετη. 
Δός τον βίον ευτυχή.
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ό«. ΥΜΝΟΣ ΕΙΣ ΑΡΣΑΚΗΝ

Εν ήχοις φθόγγων έναρμονίων 
Σέ άνυμνοΰμεν γονυπετείς, 

Κλεινέ ’Αρσάκη, σεπτόν ταμείον
Φιλανθρωπίας ζαί αρετής.

Τις άρα σέβα; προ; σέ $έν τρέφει 
Τον εύεργέτην τον προσφιλή ;

Την σήν εικόνα καί τί; $έν στέφει 
Κομίζων άνθη νεοθαλή ;

Εν ήχοι; φθόγγων έναρμονίων
Σε άνυμνοΰμεν 

Κλεινέ ’Αρσάκη, 
Φιλανθρωπία;

γονυπετείς, 
σεπτόν ταμείον 
καί άοετή;.

Θα ζη, ’Αρσάκη, τό όνομά σου 
'Ως φοίβου λάμψι; αειφανή;' 

Η γή κηρύττει τά; άρετάς σου 
Φαιδρό; διάγει; έν ούρανοί;.

’Εν ήχοι; φθόγγων έναρμονίων 
Σέ άνυμνοϋμεν γονυπετείς, 

Κλεινέ ’Αρσάκη, σεπτόν ταμεϊον 
Φιλανθρωπία; καί αρετής.
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51. ΤΑ ΑΝΘΗ ΤΟΥ ΕΑΡΟΣ

Βραχύ τό έαρ της ζωής. Τά άνθη τού λειμώνας 
Αιφνίδιος άπέσπασεν ή βία τού χειμώνος, 
Και καταπίπτουσα χιών, μέ κρυεράς νιφάδας 
Λευκόν άπλόνει κάλυμμα επί τάς πε^ιά^ας.

Ώ νέε, προς τά μ,έλλοντα την προσοχήν σου στρέφε, 
Και τάνθη των έαρινών προθύμως ^ρέπε χρόνων. 
Καί ό'ταν έλθ/ι ό καιρός τού γήρατος, των πόνων 
Μέ τάνθη της άνοίξεως την κεφαλήν σου στέφε.

53. ΠΟΝΟΣ ΕΥΚΛΕΙΑΣ ΠΑΤΗΡ

Σκληρά τού βίου ή όό'ός. ‘Ο άνθρωπος άσθμαίνων 
Επι πετρών και άκανθων περιπατεϊ προβαίνων. 
Καί μονον $ιά της σπουδής καί της έπιμελείας 
Εις την γαληνην καταντά της £όξης κ’ ευτυχίας.

’Άν εις τόν βίον προχωρης ίακρύον έ'χων βλέμμα, 
Άν των Μουσών σοί φαίνεται άκάνθινον τό στέμμα, 
Επιμελού, κόπιαζε κ’ εις τήν στενοχώριαν 
Στοχαζου των μελλόντων σου ετών την εύτυχίαν.
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Είναι τραχύ τό στά^ιον τό τής αθανασίας.
Είναι πικραί καί άγευστοι αί ρίζαι τής παιδείας, 
’Αλλ’ έκ τήςρίζης τής πίκρας καρπός γλυκύς βλαςάνει, 
Καί στέφανον άμάραντον ό ένδοξος λαμβάνει.

53. ΑΙΝϊΓΜΑ

Εις τον οφιν κοίτην εχω μόνιμον και σταθεράν, 
Πλήν £έν μ’ εχ ή κεφαλή του’ μή με ζήτ’είς τήν ούράν. 
Τά έντόσθιά του μόνον ^ύνασαι, άν άναλύσ-ρς 
Καί μέ τέχνην έςετάσης, έν αύτοις νά μ’ άπαντήσης.

Οΰποτε εις τήν Εύρώπην, άλλ’ εις τήν ’Αμερικήν 
’Απαντώμαι, καί ’Ασίαν, Αύστραλίαν, ’Αφρικήν.
Μέ φυλάττουν κεκρυμμένον εις κυτί^ας καί δοχεία 
Καί φιάλας ύαλίνας εις τά φαρμακοπωλεΐα.

’Απαραίτητον ύπάρχω μέρος τής ιατρικής, 
Μέρος είμαι τής χημείας καί τής φαρμακευτικής. 
Πλήν περίεργον ! Ό μέγας μέ ήγάπα 'Ιπποκράτης, 
Ό άέ Γαληνός υπήρχε γνώμης έναντιωτάτης.

4
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54. ΠΑΡΗΓΟΡΙΑ

'Ω; άλλοιοϋται ό καιρός, έν τη ζωη ομοίως 
Της εύτυχία; ό άστηρ σκοτίζετ’ αίφνι^ίω;, 
Κ ένω άρτίω; ήσυχος έπέκειτο γαληνη 
Κακοκαιρία ταραχήν πολλάκι; δ'ιαχύνει.
’Αλλά, 9νητέ, μη ^υσφορης εί; τά $εινά τοϋ βίου. 
Τό παν εύθύνει τοϋ Θεού ή χειρ τοϋ αιωνίου. 
Ί^ού αύτό; τοϋ πάσχοντο; καί κλαίοντος έφείσΟη. 
’βξέλ’.πον τά δάκρυα, τό πάθος ηφανίσθη.

KS. ΤΟ ΧΕΑΙΑΟΝΑΚΙ ΚΑΙ Η ΘΕΩΝΗ

"Επεσεν άπ’ τη φωλιά του 
Χελιδόνι ’σ την αύλη.

*Αχ ! ακόμη τά πτερά του 
Ειν’ αδύνατα πολύ.

Δεν αντέχει νά πετάςη
Κ’ είναι κίνουνος πολύς 

’Η ψιψίκα νά τ’ άρπάζη, 
’Η ό σκύλος τη; αύλης.

Πλήν τό εί$ΐ, τό προφθάνει 
Ίΐ Θειόνη πεταχτή.
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Εί; μικρόν κλουβί τό βάνει 
Μέ την $όραν ανοιχτή, 

Και μακράν > ’ τό γατάκι
Καί τόν σζύλον τόν τρελλόν

Τό μικρόν κρέμα κλουβάκι
Σ’ ένα μέρος υψγ) όν.

Νά, κ’ ή χελιδόνα φθάνει 
Μ·: φωνή καίμε φιλιά, 

Καί την &έσιν τη; λαμβάνει 
Εΐ; τη νέαν της φωλιά.

Τό παιδάκι τη; ποτίζει, 
Τό χορταίνει μέ φαγί.

Νύκτα μέρα τό φροντίζει 
Μέ αγάπη καί στοργή'.

Πλην μια μέρα τό πουλάκι 
Δοκιμάζει τά πτερά. '

Φρούστ, άφίνει τό κλουβάκι, 
Ξεπετιέται μια χαρά.

*Εφυγε, καί ποιο; τό πιάνει 
hi; τό πράσινον κλα3ϊ,

Όπου, ^?χω; ν’ άνασάνη, 
'Όλη μέρα κελα^εΐ !
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Σαν τό βλέπη τό γατάκι, 
Σαν τό βλέπη τό σκυλί 

«"Αφες, λέγουν, τό κλαδάκι’ 
Πέσε πάλιν ’σ τήν αύλή».

Πλήν τό βλέπει κ’ ή Θεώνη 
Καί φωνάζει’ «Τί χαρά 

Δέν θα πέσφς, χελιδόνι, 
"Αλλη δεύτερη φορά».

5G. ΑΟΓΟΓΡΙΦΟΣ

*Οταν κεφαλήν δεν έχω, 
Προς τά ύψη Θεωρώ.

Κάτω προς την γην προσέχω 
Οταν κεφαλήν φορώ.

*θταν κεφαλήν δεν έχω, 
Διά του τηλεσκοπίου

Πρός τά λάμποντα προσέχω 
"Εργα τοϋ ’Επουρανίου.

Κάτοχος τής κεφαλής, 
, "Αλλας έχω εργασίας*  

Μετά σκέψεως πολλής
Εύθετώ τά τής κοιλίας.
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57. Η ΕΟΡΤΗ ΤΗΣ ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑΣ 

άσμα 
εκ μερονς άπερτομένης μαθήτριας

'Η έορτή σου! χαράς ήμέρα.
Καί πάλιν ψάλλω φαίδραν εύχήν.

Πλήν στήθους θλίψις ΐσχυροτέρα 
Παλμούς μοι φέρει καί ταραχήν.

Βαρύ τά άλγος εντός μου τρέφω 
Καί φλόξ οδύνης μέ πυρπολεί.

Μακράν, μακράν σου το βήμα στρέφω, 
Μακράν τό μέλλον μέ προσκαλεί.

’Εντός ολίγου θά σέ άφήσω, 
Και ίσως πλέον δεν δυνηθώ ·

’Ενώπιον σου νά τραγουδήσω’ 
’Εκ τού πλησίον νά σ’ εύχηθώ.

Πλήν καί μακράν σου έν άλλη χώρα 
Ενόσω βλέπω τόν ουρανόν, 

Θά σέ λατρεύω καθώς καί τώρα, 
Σύ ονειρόν μου παντοτινόν.
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5S. ΦΙΛΗ ΑΔΟΥΣΑ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΕΟΡΤΗΝ ΦΙΛΗΣ

Καί πάλιν ή χαρμόσυνος 
Έφάνη έορτή σου. 
Γλυκύτερος ό ήλιος 
Προσλάμπει χρυσαυγής. 
Εύθύμως έορτάζουσιν 
Οί φίλοι σου μαζή σου, 
Και δείγματα σοί φέρουσιν 
’Αγάπης και στοργής.

Κ’ εγώ ανοίγω πρόθυμα 
Τά φιλικά μου χείλη, 
Καί ψάλλ’ ω^ήν καλλίφωνον, 
’Απήχημα ψυχής.
Καί μελωδούσα εύχομαι, 
’Αγαπητή μου φίλη, 
Εις της ζωής τό στά^ιον 
Γίά ζήσης εύτυχής.

&Ο. ΑΝΘΥΛΛΙΟΝ

’Ανθυλλίου ώραΐον,
Χθες έτι δροσερόν, 

Δεν θάλλεις τώρα πλέον.
*Ω τέλος λυπηρόν !
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Την κορυφήν σου κλίνεις 
Στερούμενου ζωής, 

Καί ηρχισες νά φθίνγς 
Καί νά Φυλλορροης.

4 4 4 4

Μέ βλέπεις τελευταίου
ΛΙέ βλέμμα σκυθρωπόν, 

’Ανθυλλίου ωραίου, 
’Απέθανες λοιπόν.

Ί^ού ό νόμος ποιος
Της μοίρας της κοινής.

Ώ άνθος, αιωνίως

’ΐί^ώ $έν ζ'7ι κανείς.

ΑΣΜΑ ΝΟΧΤΑΛΓΟ/ΝΤΟΣ

’Ασπασμούς προς σέ εύθύνω, 
Ώ πατρίς άγαπητη, 

Καί πληθύν δακρύων χύνω 
Καί ό^ύνη μέ κρατεί.
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Της γεννησεώς μου χώρα, 
Δάση, ρύακες, δρυμοί, 

Δεν σάς βλέπουν πλέον τώρα
Νοσταλγοΰντος οφθαλμοί.

νΑχ ' άς έβλεπα δακρύων 
Την οικίαν, την αύλην, 

'Οπου έζησα παιδίον
Την ζωήν μου την καλήν.

Μάτην στρέφοο προς τά άνω 
Πόθου βλέμματα κ’ εύχη;

Εις τά ξένα S*  άποθάνω 
Σκυθρωπός καί δυστυχή*.

βΐ. ΚΑΛΥΒΗ

Καλύβη, άχ ! τί συμφορά ί 
Σημαίνει ώρα θλιβερά. 
Μέ λύπην σ’ αποχαιρετώ. 
Μέ στεναγμόν σέ παραιτώ.
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Της Ειμαρμένης ή βουλή 
’Αλλού, άλλου μέ προσκαλεϊ, 
Καί σού, εξόριστος, μακράν 
Θά έ/ω υπαρξιν πίκραν.

Σε μέ συγκίνησιν ψυχής 
Θά ενθυμούμαι δυστυχής, 
Ματαίως κλαίων και ποθών 
Τό προσφιλές μοι παρελθόν.

"Ας ητο πάλιν δυνατόν, 
Μετά παρέλευσιν ετών, 
’Εν σοί νά εύρω ζωηράν 
Την έκλιπούσάν μου χαράν.

65. ΕΙΣ ΕΑΡ

'Ρο^οίάφνη αναθάλλει, 
Χελι^ών έκ νέου ψάλλει, 
Εύανθης άμυγ^αλέα 
’Εζαπλόνει φύλλα νέα, 
Καί τό έαρ εις κοιλάοας, 
Είς βουνά, εις πεόιάόας 
Μ’ έλαφρόν προβαΐνον πό^α, 
Χύνει μηκωνας καί ρό^α.
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ΤΩ σύ έαρ, τό όποιον 
Στέφανον κρατείς ές ίων 
Καί αεί προβαίνεις νέον, 
’Ανθοφόρον καί ώραϊον, 
Δός, ώ 8ός κ’ εις τάς καρ^ίας 
Νεαν γάριν εύθαλείας 
‘Όπως ^ί^εις νέα κάλλη 
Εις την φύσιν, ητις βάλλει.

63 ΑΙΝΙΓΜΑ

Σπουδαςά ! Δεν εΐμ’ έν μέσω μετοχών, επιρρημάτων, 
Καί προθέσεων καί άρθρων, επιθέτων, ονομάτων. 
Αλλ’ έςέτασον, άν θέλτ,ς δετικώς νά μέ γνωρίσης, 
Τάς αντωνυμίας πάσας, έν αύταΐς &ά μ’ άπαντησφ

Εις αρσενικόν ζητών με χάνεις μάταια τόν χρόνον. 
Θηλυκοΰ καί ού^ετέρου είμαι γένους άπ’ αιώνων. 
Αλλ’ είς αριθμόν ποτέ σου μη με ζητεί ένικόν. 
Εις τόν Μυϊκόν μ’ ευρίσκεις κ είς τόν πληθυντικόν.
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Πτώσεως;—Εις πτώσεις πάντη περιττόν νά μέ ζητήσης. 
Κλίσεως;—Είς την Δευτέραν ^ύνασαι νά μ’ άπαντήσ/,ς. 
’Αλλ’ αντί νά σέ οι^άσκω, κόπον άμισθον λαμβάνων, 
Σύ αύτός είς Κούμαν ζητεί, Χρυσοβέργην κ Βουτμάνον.

6JL ΑΙΓΕΥΕ

Προς τήν θάλασσαν τό βλέμμα ό Αίγεύς προσηλωμένον 
Κατευθύνει, τον υιόν του έκ τής Κρήτης περιμένων. 
Καί ί£ου, τό κΰμα σχίζον, άναφαίνεται τό πλοϊον. 
Αλλ αντί λευκού, τό μαύρον πάλιν έφερεν ίστίον.

«νΑχ ! λοιπόν τού Μινώταυρου εγεινες βορά, υίέ μου, 
Καί οί οφθαλμοί μου πλέον ίέν θά σ’ ι^ωσι ποτέ μου. 
Πώς ό τάλας είς τοσαύτην συμφοράν νά έπιζήσω ; 
Την ζωήν ώς σύ άφήκες, άπελπις κ’ εγώ θ’ άφήσω».

Ταύτα έκφωνών ό γέρων μετά θρήνων καί δακρύων 
Είς την θάλασσαν έρρίφθη καί κατέλυσε τόν βίον.
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65. ΑΙΝΙΓΜΑ

Των εκτός εντός υπάρχω καί των κάτω άνω κείμαι. 
Πλην καί άνω άν δεν μ’ εύρης, κάτω ζητεί*  κάτω είμαι. 
’Αλλ’ ό λόγος μου, ως βλέπω, νά σε πείση δεν αρκεί. 
Τί ζητείς εδώ πλησίον ; Ζητησον μακράν εκεί.
Δυσκολεύεσαι νά μ’ εύρης ; έγώ πάλιν σ’ εύκολύνω’ 
Δεν μ’ απάντησες είς τούτο ; ζήτησε με εις έκεΐνο.

66. ESOXH ΚΑΙ ΠΟΛΙΣ

Λαμπραί κυρίαι τού συρμού, διάσημοι πολϊται, 
Ό έν τη πόλει βίος σας δεν θά με δελεάση. 
Τάς πεδιάδας προτιμώ, τούς λόφους και τά δάση’ 
Τά όρη, οθεν προ έμού εύρύς όρίζων κεΐται.

Στοχάζομαι, η θερινή όπόταν φθάσ’ ημέρα, 
Πώς μένετε κατάκλειστοι εντός τών δωματίων. 
Πατεΐτε λίθους καίοντας θερμών πεζοδρομίων, 
Καί αναπνέει πνιγηρόν τό στήθος σας αέρα.

Κομψά παραπετάσματα, πολύτιμος αύλαία 
Πλησίον σας τον ή'/ιον νά φθάση δεν άφίνουν. 
’Αλλ’ όμως κρείττονα σκιάν καί ζωογόνον χύνουν 
Ο φουντωμένος πλάτανος, η εΰφυλλος πτελέα.
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Τού οίκου σας τήν αίθουσαν, τον ήσυχον κοιτώνα 
Περσίας τάπης εύχροος καλύπτει καί στολίζει. 
Πλήν πόσον περισσότερον τού περσικού αξίζει 
‘Ο τάπης, οστις πράσινος καλύπτει τον λειμώνα !

’Εξέλθετε. Κατάφυτος ή φύσις περιμένει. 
Καλύβην άχυρόσκεπον προσφέρει τό χωρίον.
’Ασπάσθητε τήν αφελή ζωήν τών άγροβίων. 
‘Αβρά ζωή τής πολεως τόν άνθρωπον μαραίνει.

Εκεί θά μ’ άπαντήσητε. Πρωί, πρωί βαβίζω 
Και περιτρέχω εύθυμος βουνά καί υπώρειας. 
Καί κύπτων προ τού ρύακος έν ώρα μεσημβρίας 
Λαμβάνω ύ^ωρ άφθονον, τήν κεφαλήν ^ροσίζω.

G7. ΠΟΙΗΜΑΤΙΟΝ ΔΙΑ ΤΑΣ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ 

έχ μέρους τών μαθητών.

Ύμνεϊ γλυκέως τό πτηνόν τά θέλγητρα τού θέρους, 
‘Ο τέττιξ εις τούς ανθηρούς τού 5έν^ρου κλάδους ψάλλει, 
Κ’ ήμεΐς, καρ&ίαν έχοντες, ήτις εύγνώμων πάλλει, 
Εύχάς καί ύμνους ψάλλομεν μέ ήχους γλυκυτέρους.



62 A. KATAKOYZHNOY

Ναί, μέψυχήν εύγνώμονα, ανήλικοι ακόμα 
Εύχάς καί ύμνου; φέρομεν, εύχαριστίας φόρον, 
’Καί τό γενναϊον των καλών εύεργετών μας δώρον 
Αντιπληρόν’ ειλικρινών άλλ’ αδυνάτων στόμα.

Καί τίνα εύεργέτην του ό κόσμο; ονομάζει, 
Εΐμή τόν δστις διαρκή παρέχει εύτυχίαν, 
Καί τού βραχέος βίου του δεικνύων τήν πορείαν 
Εί; ταραχώδες πέλαγος γαλήνην ετοιμάζει ;

Μέ ακαμάτου; πτέρυγας ό ταχυπόρος χρόνος 
’Ακράτητος παρέρχεται ημέρας μεθ’ ήμερα;, 
Καί βαθμηδόν προς γενεά; προβαίνων νεωτέρας, 
’Επί τών νώτων καί ήμά; βαστάζει τού αΐώνο;.

Μέ τά; τού χρόνου πτέρυγας άνέτειλε καί πάλιιΐ 
‘Η διά τού; σπουδάζοντας επίσημο; ήμερα, 
Καθ’ ήν εγείρει κίνησις τού στήθους ταχυτέρα 
Εύγνωμοσύνην, σεβασμόν, κατάνυξιν μεγάλην.

Δεν δύναται ή γλώσσά μας μέ λόγου; επαξίους 
Νά έπαινέση τής σχολή; τού; σεβαστού; εφόρους, 
Ούδέ τούς δσοι μέ σοφάς μαθήσεις καρποφόρους 
Τό μέλλον έτοιμάζουσιν εί; νέους αρχαρίους.
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Ώ σεβασμία τής σχολής και ά'οκν’ εφορία.
*Ω σύλλογε των σεβαστών καί φίλων ^ι^ασκάλων, 
Λ1’ εύγνωμοσύνης αίσθημα άό'άμαστον καί θάλλον 
’Εκπέμπει εις τάς φλέβας μας τό αίμα ή καρ^ία.

Κ*  ύμεϊς, υμείς φιλόμουσοι άκροαταί μας, όσοι 
Εις τούτον πάλιν ήλΟετε τόν τής παιδείας οίκον, 
"Ω μή φανήτε αυστηροί κριτα’ι των ανηλίκων 
Τά σήμερον έλλείποντα ό χρόνος $ά πληρώσφ.

Και προς ύμάς τά παιδικά καί ασθενή μας χείλη
Κινούμενα προφέρουσι 3εομάς ευχαριστίας, 
Διότι βλέπομεν υμάς προστάτας τής παιδείας*  
Διότι είσθε των καλών καί τής προόοου φίλοι.

Κ’ ύμεϊς πατέρες, οιτινες μεστοί φιλοπατρίας 
Πολύτιμον ιδρύσατε ναόν εις τήν παιδείαν, 
Μνημεϊον άνυψώσαντες πρός ^όξαν αίωνίαν, 
Εύ^αίμονες διάγετε εις χώρας μακαρίας.

Τήν γην, έν ή έτάφητε, ή φύσις μ’ ά'νθη στέφει. 
Αύτής πλησίον κελα^εΐ πτηνών εύλάλων στόμα. 
Κ’ έκ φόβου μή ταράςωσι τό νεκρικόν σας <ίώμα 
Μακράν αύτού παρέρχονται τά $υελλώ$η νέφη.
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Και μέ ψυχής συγκίνησιν και πάλλουσα καρ^ίαν
Τάς χεΐράς μας έπαίροντες προς τάς σκηνάς τοϋ Πλάςου 
Δεόμεθα ϊν’ άνωθεν ή χειρ τού ’Α^εκάστου
Μάς ό^ηγήστι ασφαλώς προς γνώσεις, προς παιδείαν.

Και ίνα, πάσαν προσφοράν άμείβων έπαζίως, 
Των τής σχολής εύεργετών εύφραίντι τάς καρ^ίας, 
Και τούς εύθύνοντας ημάς εις τρίβον αλήθειας 
Φυλάττη ό τήν αρετήν βραβεύων αιωνίως.

68. ΣΑΔΑΜΙΣ

Γίς τήν $έαν τής ένοόζου κα'ι άρ/αία; Σαλαμΐνος 
Είς τον νοΰν ανακαλείται ό ατρόμητος εκείνος, 
Ό τούς στόλους άφανίσας τής Περσίας καί Φοινίκης, 
Καί κοσμήσας τούς κροτάφους ανθηρά ελαία νίκης. 
Καί φαντάζεται, τήν νήσον παραπλέων δ ναυβάτης, 
Πλοϊ’ ακόμη βυθισμένα είς τά διαυγή νερά της. 
Καί τήν νύκτα δστις πλέει τδν αίγιαλόν εκείνον 
'"Ολος έκθαμβος ακούει βάρβαρον δνησκόντων θρήνων. 
Καί καθήμενον είς θρόνον πλήρη άλγους καί πικρίας 
Τόν απεγνωσμένου βλέπει βασιλέα τής Περσίας. 
Καί τήν κί^αριν φοροϋντα, φάσματα φρικώ^ους $έας 
Φεύγοντα, μακράν των ρίπτουν άκινάκας καί ρομφαίας.
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<i9. ΑΙΝΙΓΜΑ

Εί; τά; βίβλου; τη; χημεία; άν ποτέ δέν μ’ απάντησης’ 
Αν άόάμαντας νά πλάση; δε’ εμού δέν εύτυχησης, 
Ομω; μέρος ούσιώδες είμ’ εγώ τού ύδραργύρου 

Προ; κατασκευήν συντεϊνον τού χρυσού κ τού αργύρου.

Πλην εί; τά βουνά μη τρέχε άν νά μ’άπαντησης $έλης. 
Τού Αυκαβητού τά ύψη μη ζητης καί τής Πεντέλης. 
Εί; τό Φάληρον ύπάρχω’ εί; τόν Πειραιά επίσης, 
Καί εί; πάσαν παραλίαν εύχερώς 9ά μ’ απάντησης.

’Αφού μ’ εύρη;, την τοιαύτην μη άφησης εύτυχίαν. 
Μετ’ εμού χαράν 9ά έχης, ευφροσύνην, εύπορίαν.
Άργυρον, όπόσον θέλεις, καί χρυσόν 9ά έτοιμάζης, 
Καί δραχμάς αναρίθμητου; καθημέραν $ά συνάζης.

20. Η ΒΡΟΧΗ

’Ενω προ μικρού έπεκράτει εύδία
Καί λάμψις ήλιου έκόσμει την γην

Ί^ού αίφνης νύν καταιγί; όλεθρία
Την πρίν γαληναίαν διώκει σιγήν.

Ή φύσις στενάζει’ τά νέφη πυκνούνται.
Ό άνεμος πνέει’ τά δένδρα κινούνται.

5
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’Αστράπτει καί λάμψις πυρός στιγμιαία 
Τά νέτ,η άνάπτει κ’ έν τάχει πέρνα.

Βρονταί άντηχουσι μακράν, καί ραγδαία 
Βροχή τά πλησίον μαστίζει βουνά.

’Αλλ’ αίθριος πάλιν έφάνη ορίζω V 
Γαληνη έπήλθεν αντί ταραχής.

Καί σύσκιον ό'άσο; δρυών ψιθύριζαν 
‘Γγράς εκτινάσσει σταγόνας βροχής.

‘Επτάχροος Ιρις τού Πλάστου σημαία 
Κοσμεί τόν απέναντι δόλον ώραία.

*0 Φοίβος προς $ύσιν βραδέως προβαίνει. 
Φαιδρόν ψάλλει άσμα χορεία πτηνών.

Καί γείτων κοιλάς, έκ βροχής ραντισμένη, 
’Ατμόν εύω^ίας εκπέμπει τερπνόν.

31. ΛΕΩΝΙΔΑΣ

Των Θερμοπυλών πλησίον τολμηρός ό Ξέρζης φθάσα 
Και εις τό τών εναντίων όλιγάριθμον γελάσας, 
Πεμπει κηρυκας φωνοϋντας’ «Προσταγή τού βασιλέως 
Παραχώσατε τά όπλα καί μη μάχησθε ματαίως». 
Ο $ ανδρείος Λεωνίδας ούτως είπεν άπαντησας' 
«''Ας προσέλθρ νά τά λάβη ό τά όπλα μου αίτησα;»
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Τούς λοιπούς ό Σπαρτιάτες έκ τής μάχες άποστείλας 
Μετά μαχητών ολίγων έμεινεν εις Θερμοπύλας.
’Πτο έτοιμον τό γεύμα, καί πρός τούς γενναίους τότε 
«Χαίροντες, ήκούσθη λέγων, φάγωμεν συστρατιώται" 
Άπαντα; ημάς ό Πλούτων εις τό ^εϊπνον περιμένει». 
Καί σφοδρά συνηφθη μάχη’ σάλπιγξ φονικέ σημ.αίνει’ 
Οί νεκροί την γεν καλύπτουν’ ερυθρόν τό αίμα ρέει’ 
’Έπεσεν ό Λεωνίδας καί οί μετ’ αύτού γενναίοι.

Φ2. Η ΑΝΑΤΟΛΗ ΤΟΪ ΗΛΙΟΥ*

Εις της εύκόμου Θετικός τά δώματα τά $·ϊα 
Κατέλιπεν ό ήλιος τεν κλίνην, έζυπνεσας, 

Hv εις τά ύποχθονια, πυρίπνοα χαλκεία
Εποίησεν ό '71 φα ιστός καλώς σφυρηλάτησα;.

Τον στέφανον έφόρεσε των χρυσαυγών άκτίνων. 
’Αγρίως χρεμετίζουσιν οί ιπτςοι έζευγμένοι.

Σμαράγ^ων λάμψιν ζωεράν καί ά^αμάντων χύνον 
Τον άρμελάτε,ν, έτοιμον τό άρμα περιμένει.

Τεν ρο^ο^άκτυλον Ηώ αυτός προαποστείλας 
Αιθέριος προσέρχεται μέ τεν λαμπράν στολεν του*

Κ’ εκείνη, της ανατολής άνοίζασα τάς πύλας, 
Τοίς επί γες τεν φωταυγε αγγέλλει έλευσίν του.
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Ιδού, ιδού αί κορυφαί χρυσούνται των όρέων.
‘II τής κοιλάδας χάνεται ομίχλη λυόμενη. 

Τό ταχυπόρον τέθριππον, ακτίνας διαχέον,
’Εζ ερυθρού ορίζοντας ύψούμενον προβαίνει.

»3 Η NYS ΤΩΝ ΑΘΗΝΩΝ
4

Θελκτική, τερπνή εσπέρα 1 Νηνεμία και γαλήνη 
Εύωδίαν είς την αύραν φύσις άνθοφόρος χύνει.
Πόσον πλήθος διαυγάζει προ,- την γην λαμπρών αστέρων 
’Από των κυανοχρόων, μυστηριωδών αιθέρων !
Καθώς τάπης διαστίλβων, δι*  αστέρων κεντημένος, 
Μεταξύ τής ύφηλίου και τού Πλάστου τεθειμένος.

’Ελαφροί κινούνται μόλις τής ροδονιάς οί κλάδοι. 
Είς τό σκότος κεκρυμμένη αηδών εύλάλως αδει. 
Καί τής ’Αττικής μακρόθεν ήσυχος ή παραλία 
’Αναφαίνεται ως λίμνη άργυρόχροος καί λεία. 
Τόν μελωδικόν της φλοίσβον δέν ταράττουν καταιγίδες, 
’Αλλ’ επάνω της χορεύουν Τρίτωνες καί Νηρηΐδες.

νΐδετε οποία λάμψις έκ τού 'Υμηττού αύγάζει. 
Μη ό δίσκος τού ήλιου άνατέλλων πλησιάζει;
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Ποιον δέαμα ώραΐον ! ‘Η σελήνη, ή σελήνή 
“Τίρχισε βρα&υπορούσα τά; άκτΐνά; τη; νά χύνη ! 
’Ανυψούται προχωρούσα δλη λάμψι; καί γλυκύτης, 
Καί την φύσιν άργυρόνει μειδιώσα ή μορφή τη;.

71. ΤΕΤΡΑΦΩΝΟΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΗ ΜΟΥΣΙΚΗ 

κατά τό άγιον Πάσχα

Την καρδίαν κατανύσσον ποιον μέλος άναβαίνει 
’Εν εύρύθμω αρμονία προ; τού Ποιητού τόν θρόνον ; 
Μηπω; άγγελοι έν μέσω των ανθρώπων κεκρυμμενοι 
Εν χοοω <^οςολογούσι τόν ύπάρχοντ’ άπ’ αιώνων ;

’Εν τω οίκω τού Κυρίου ό /ορό; εύρύθμω; ύαλλει. 
Τού λαού τού φιλοχρίστου ή κατάνυζι; μεγάλη, 
Καί ό "Ελλην έκ τού σκότου; βαθμηδόν τη; άμουσία; 
Εί; τό φώ; προβαίνει πάλιν τη; προγονική; εύκλεια;.

Γεγονός *)  λαμπρόν καί τούτο, νέα 3οζα τού αίώνο;, 
Εί; την βίβλον άνεγράφη τή; τού κόσμου ιστορία;.

*) Εισαγωγή τής άρίλίνίας εις τάς ίεράς ώδάς τής ήριετερας εκ­
κλησίας.

Τού Δαβίδ' ή φόρμιγζ πάλιν φθεγγομένη γλυκυφώνως 
Εΐ; τά; ιερά; ςοδά; μα; (Παχύνει αρμονία;.
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Εΰφωνος ό 5-ΐο; οίκο; αντηχεί*  φαι^ρότη; θάλύει.
'Ο χορό; έν αρμονία τό «Χριστό; ’Ανέστη» ψάλλει, 
Καί ό Ελλην έκ τού σκότους βαθμηδόν τη; άμουσίας 
Εί; τό φώ; προβαίνει πάλιν τη; προγονικής εύκλεια;.

Τον έκ τάφου άναστάντα ή πανηγύρι; ^οζάζεΓ 
ΕκαλύφΘ ή εκκλησία ύπό κλάδων καί βαΐων. 

Λάμπουσι τού Πάσχα φώτα, λίβανο; εύω^ιάζει, 
Καί «Χριστό; Ανέστη» γλώσσαι άναμέλπουσι χιλίων.

Ναι, ανέστη καί συγχρόνως τά; εκτάσεις διασχίζει 
’'Ακουσμα καινόν καί νέου καί χαράν εύαγγελίζει, 
Καί ό "Ελλην έκ τού σκότους βαθμηδόν τής άμουσίας 
Εί; τό φώ; προβαίνει πάλιν τη; προγονικής εύκλεια;·

'Γποτρεμουσα ή χώρα $έν έσείσθη των μνημάτων · 
Δεν έζήλθον έκ τού τάφου αί σκιαί των τεΟνεώτων ; 
Βλέπω τά; σκιά; εκείνα; μέ τά βιαυγή πτερά των 
'Ιπτάμενα; έν τω μέσω των λαμπρών τού Πάσχα φιυτων.

Εύφωνο; ό $εϊο; οίκο; αντηχεί*  φαι^ρότη; βάλλει. 
'Ο χορό; έν αρμονία τό «Χριστό; ’Ανέστη» ψάλλει, 
Καί ό ’■'Ελλην έκ τού σκότους βαθμηδόν τη; άμουσίας 
Είς τό φώ; προβαίνει πάλιν τη; προγονικής εύκλεια;.
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95. ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΠΑΤΡΙΔΟΣ

'Οπόταν είς τό πέλαγος τό πλοΐον άφειμένον 
Καί μ,ίσω ^ιερχόμενον κυμάτων άφρισμένων 
Είς τήν πατρωαν πάλιν γην πλησίστιον σέ φερη, 
Ώ ! πώς είς άρρητον χαράν τό στήθος σου 5ά χαίρη !

Είναι τερπνόν μετά μακράν χειμώνα όταν οθάση 
Τό έαρ άνθοστόλιστον είς λόοους καί είς ^άση' 
Τερπνή όπόταν έρχεται μετά μεγάλην νόσον 
'Γγεία ίιαχύνουσα αναψυχήν καί δρόσον.

’Αλλά, όποιον αίσθημα είς "Ελληνος κακίαν, 
*Οπόταν, μαραινόμενος από τήν νοσταλγίαν, 
*Γπ’ εύφροσύνης έξαλλος καί πάλιν ευτυχήση 
^ής ποθητής πατρικός του τό χώμα νά πατήση ’

Ταχύ τό πλοΐον, άφησε τόν κόλπον του ’Αορία. 
Ή ζοφερά &έν φαίνεται καί ξένη παραλία. 
Ό ήλιος λαμπρότερον τό φώς του ό'ιαχέει. 
Εύω^ιάζ’ ή θάλασσα. Θυμήρης αύρα πνέει.



Α. ΚΑΤΑΚΟΪΖΠNOV

’ΐ^ού τά προσφιλή βουνά ! Αισθήματα όποια 
Αισθάνεται ανέκφραστα ή πάλλο,σα καρ^ία. 
’ΐ^ού ή χώρα των σοφών, ή γή των ανίκητων. 
'Η εύρα των Ελληνικών, αρχαίων θεοτήτων.

Μακρόθεν είς την θέαν της σε κυριεύει σέβας, 
Τό αίμα σου αισθάνεσαι κοχλάζον εις τάς φλέβας. 
Κ έν ώ τής άποβάσεως επιθυμείς τήν ώραν 
Αί νύμφαι τού ’Ωκεανού σοϋ οδηγούν τήν πρώραν.

’Από του καταστρώματος μέ βλέμμα ^ακρυχέον 
Χαιρέτισε τήν θείαν γην θεών και ημιθέων. 
Χαιρέτισε, κ’ έκ μέρους μου πάλιν χαιρέτισέ την, 
Και ασκεπής τήν κεφαλήν αύτά προσφώνησε την.

α’Ω γλυκυτάτη μου πατρίς, ώ χώρα ποθουμένη. 
Γή, όπου οί πατέρες μας κοιμώνται τεθαμμένοι, 
' Οπου ο θίασος άνόρών μεγάλων έγεννήθη, 
Σ’ άσπάζομαι και πάλλοντα αισθάνομαι τά στήθη.

Ευδαίμων, όστις εύλογεί τήν χάριν τοΰ Ύψίστου, 
Καυχώμενος οτι 'Ελλάς καλείται ή πατρίς του. 
Εύοαίμων, όστις τήν φρικτήν ημέραν τοΰ θανάτου, 
Εις τής πατρικός του τήν γήν άφήση τά οστά του !»
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Είς τον λιμένα έφθασες*  άπέβης έκ τού πλοίου. 
Τά βήματά σου όίηγεϊ φως λάμποντος ήλιου. 
‘Η εκκλησία, ό στρατών, ή αγορά, ή βρύσις 
Τού παρελθόντος φέρουσι γλυκείας αναμνήσεις.

Ϊ6. ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΜΗΤΕΡΑ ΜΟΥ*

’ν/.τοστί’.Ζ.ΖωΓ aurij άντίγραφοτ των πρωτων 
ποιητικών παιγκίωκ iigv.

Έκ Τεργέστης εις 'Αθήνας

VS42

’Ω μήτερ, λάβε τούς καρπού; τής παιδική; ζωής μου.
Καί ! λάβε τάς ποιήσεις μου κ’ έμενα ένθυμήσου. 

Και άν πικρά; ποτέ στίγμα; σοί φέρ’ ή στέρησί; μου,
Μέ ταύτα; ^ιασκέό'αζε τον πόνον τής ψυχή; σου.

Τού; στίχου; μου μ’ έζήτησα; ό πότε άνεχώρουν, 
Καί έστρεψα; δ'ακρύσασα αλλού τά βλέμματά σου.

’'Αν τότε ώ; παρήκοο: μέ λύπην σ’ έθεώρουν, 
Τό σεβαστόν μοι σήμερον πληρούται ζήτημά σου.



< f Α. ΚΑΤΑKOYZHNOY

Αλλο'μονον ! παϊς νήπιο; καί άμοιρο; κακία;
Οπότε εις τά; χεΐράς σου ύπνώττων έμ,ει^ίων, 

Συ πλανωμεν είς σχέδια μελλούσης εύτυχίας
Θερμά; σταγόνα; έχυνε; επάνω μ.ου δακρύων.

Αλλ’ ού^εμίαν άχρι νυν των μητρικών εύ/ών σου 

Μέ άφησεν ή ά'σπλαγχνο; θεά νά εκπληρώσω*  
Καί ώ; των πόνων αμοιβήν καί των προσπαθειών σου 

Ποιήσει; μόνον δύναμαι, ώ μητερ, νά σοι ιϊώσω.

Ποθών τη; άποβάσεω; την ώραν ό ναυβάτη;
Προ; την ξηράν τά βλέμματα προσηλωμένα ε/ει*  

’Εγγίζοντα φαντάζεται τά κυανά βουνά τη;*
Αλλ ω απάτη ! ό λιμην μακράν πολύ άπέ/ει.

’Αλλ ώ; τό κυματόπληκτ ον καί κινάυνεύον πλοίου 
Είς ootzov τέλος φέοεται καί κλείει τά ιστία, 

Ομοίως μετά θύελλαν περισπασμών χιλίων
Καί £ιά σέ παρηγορος θά έλθη νηνεμία.

Οπόταν όλα ηρεμούν, ή πόλις ήσυχάση,
Καί ό φώσφορος τη; νυκτο; την πόλιν σας φωτίζη*  

'Οπόταν φάσματα λευ^ά γυρίζουν είς τά ^άση,
Καί νυκτοκόρας άγρυπνος τό ασμά του άρχίζν/
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Τότε καί συ εις της νυκτός 
Στηρίςασα την κεφαλήν 

Ώ μήτερ, άναγίνωσκε τοΰ
Καί καλητέραν εύχου τω

τάς ώρας τάς ήσύ/ους 
εις της χειρός τον πήχυν, 
τέκνου σου τούς στίχους, 
την μέλλουσάν του τύχην.

Ή μήτηρ μου Ελένη, ^υγάτηp τοΰ αείμνηστου διδασκάλου τοΰ 
γένους Κωνσταντίνου Μιχαήλ Κούμζ, κατέλιπε τον πρόσκαιρου 
βίον τη 14 Αύγουστου 1878. Ητο τά μάλα λόγια, ευπροσήγορος, 
καλή μήτηρ, έλιήμων και πολλών άλλων αρετών κάτοχος, ές ου 
έπί πολύ το Ονομα αυτής ζήσεται μετ’ ευφημίας.

Πρώτη διδάσκαλός μου καί ίκανωτάτη ακολούθως προγυμνάστρια 
έγένετο ή καλή αΰτη γυνή Καί τήν εις το στιχουργεΐν δε μικράν 
ικανότητά μου χρεωστώ κατά μέγα μέρος εις αυτήν, ήτίς, προσ- 
καλοΰσα ημάς τά τέκνα της, άνεγίνωσκεν εις έπήκοον ημών έκλέ· 
γουσα τά άριστα τών ποιητικών συνθεμάτων.

κτναιγειρος

Έκτείνας τον βραχίονα συνέλαβε τό πλοιον 
Την άνανδραν φυγήν αύτοΰ ώ; άγκυρα κωλύων, 
Καί πέλεκυν όςύστομον πολέμιος εύθύνων 
Μονόχειρα κατέστησε τον ηρώα εκείνον.

’Αλλ’ η πληγη 5έν έκφοβεϊ την άφοβον καρ^ίαν. 
Ο θηρευτής όέν παραιτεϊ την ςτροκειμένην λείαν. 
Την μίαν ^ιαίέχεται ή χειρ αύτοΰ η άλλη, 
‘Οπότε κτύπος καί αύτην φασγάνου καταβάλλει.



A. KATAKOYZHNOY

Εμμένων καί περιφρονών τό πάθζμα εκείνο 
’Ανέκραςε*  «νά φύγετε, δειλοί, δέν σάς άφίνω», 
Καί μέ τό στόμα έδοαςε τό πλοΐον έοοωυ.ένως, 
‘Οπότε άπνους έπεσε καιρίως πετρωμένος.’ Γ ' V I ’

78. ΠΟΝΤΙΚΩΝ SYMBOYAION

Τού; ποντικούς ό αίλουρος 
’Απαύστως έκυνάγει*  
’Απέμειναν ολίγοι, 

Καί μετά σιωπής 
Τ’όν συμφοράν των έκλαιον

Πικροί καί τεθλιμμένοι, 
Όπίσω κεκρυμμένοι

Τζς ζοφερά; όπχς.

Ούι^έν καλόν έλπίζοντες
Τού; επίλοιπους χρόνους 
Κ’ έκτεθειμέν’ εις φόνους 

Καί νέας συμοοοάς,

Οι ΐλύθοι αυτοί έλήφΟτ^σιν έκ του τό^ιου των μύθων μου, τοΰ έν 
τττ: 1869 έκδοϋέντων.
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Συνήλθαν είς συμβούλων
Διά νά συσκεφθώσι
Τί <5ύναται νά σώση

Δύτου; έκ της φθορά;.

Εί; ποντικά; πολύπειρο; 
Μεσαία; ηλικίας, 
Μετά τά; ομιλίας

Των άλλων ποντικών, 
’Λνέβη καί ώμίλησε

Καί έδειξε τον τρόπον
Χωρι; μεγάλων κόπων 

Νά παύση τό κακόν.

Τού λόγου τά καθέκαστα 
Δεν είναι αναγκαία, 
’Αλλά η τελευταία 

’Εκείνου συμβουλή’
Είς τοΰ εχθρού τον τράχηλον 

Κω^ώνιον νά δέσουν’ 
"Αν τούτο έκτελέσουν

Θά παύσ’ η προσβολή.

’Επευφημούν και σύμφωνον 
Τό πλήθος έκινηθη, 
Και έτοιχοκολλτίθη

Τό ψήφισμα εύθύ;’
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Αλλ ώς προς την έκτέλεσιν 
Τού γενικού σκοπού των 
ΙΙρωϊνμόν τοιούτον

’Απέφυγε καθείς.

Σώζοντες τλν πολιτείαν 
Ε*ίς  τάς συνελεύσεις πόσοι 
Όμιλούσι καί βοώσι I

Αλλ’ είς ώοαν άοοιο^ίαν 
“Οσα τόσον έπαινούσι 
Καί αύτοί όέν έκτελούσι.

ελεφας ΚΑΙ ΠΟΝΤΙΚΟΣ

Ελέφας μεγαλόσωμος 
Εςήλθεν είς τον ^ρόμ,ον 

Βαστάζων έπι ώμων
Φορτίον εκλεκτόν.

Επί λαμπρού υφάσματος 
Στολής χρυσοθυσάνου 
II κόρη τού σουλτάνου

Επέβαινεν αύτόν.
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Οι άνθρωποι έθαύμαζον 
Τό σώμα του θηρίου, 
'Οπότ έζ υπογείου

'Ο ποντικό; φανεί;, 
Κ’ εκείνο; πρός τό θέαμα 
Προσέόραμεν ομοίως 
Κ*  έόείχθη έναντίος

Τής γνώμης τή; κοινής.

«Θαυμάζετε τόν γίγαντα, 
‘Ομίλησε, καί ποια 
Παράλογος αιτία

Τόν κάμνει θαυμαστόν : 
Τόν υπερόπτην βλέποντε; 
'Ημείς $έν άποροΰμεν, 
Καί ίσους θεωροΰμεν

'Ημάς τε καί αύτόν.

Τό άσκοπόν του μέγεθος 
θύσεις ημών φοβείται, 
lit καί μάς θεωρείτε

’Ασημους κ’ εύτελείς»...
Νά όμιλήσφ έμελλεν
Ό ποντικό; ακόμα, 
’Αλλ’ αίφνης εις τό στόμα

Ευρέθη τής γαλής.
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Πόσοι κάμνουν τούς μεγάλους 
Και καταφρονούν τούς άλλους

Μεγιστάνας κ’ εύγενεΐς !
’Αλλ’ εις πρώτον εναντίον 
‘Η μικρότης των γελοίων 

Γίνεται καταφανής.

SO. ΚΟΡΑΞ ΚΑΙ ΚΥΚΝΟΣ

Τό χιονώδες τού κύκνου χρώμα 
Ό κόραξ ειδεν έκστατικός.

’Ενώπιον του όγκος ακόμα
Δεν άνεφάνη τόσον λευκός.

Θελων επίσης λευκός νά γείνη
Τούς τρέφοντάς τον φεύγει βωμούς, 

Καί μετά κύκνων ήλθε νά μείν/1
Είς λίμνας, βρύσεις καί ποταμούς.

'Ημέραν πάσαν λούει τό σώμα, 
'Υγρός καί τρέμων ^ιατελεϊ’

Δεν φεύγει όμως τό μαϋρον χρώμα, 
Ούδέν τό ύ^ωρ τόν ωφελεί.
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Πλην ^έν άλλάσσει το φρόνημά του, 
Καί της προχείρου τροφής μακράν

ΊΝεκρός εύρέθη, τοΰ αδυνάτου 
χίαβών ό τάλας πείραν πίκραν.

‘Η άλογος επίμονη
Κακόν και ^λΐψιν προξενεί.

81. ΑΙΘΙΟΨ

Είς βαρβάρων πόλιν, όπου 
Προς αισχύνην τοΰ ανθρώπου 
Καί οί άνθρωποι πωλοΰνται 
Καί ώς κτηνη θεωρούνται, 
Εύρωπαΐος ήλθε φθάσας 
Καί άπηλθεν άγοράσας 
’Εκτός άλλων αναγκαίων 
Καί αίθίοπα ώραϊον.

Ουτος, τόσα εχων άλλα 
Προτερήματα μεγάλα, 
Με τό μαΰρον πρόσωπον του 
*Εθλιβε τον κύριόν του,

6
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Οστις, $ίχως νά βρα^ύν/^ 
“'Ηρχισεν αύτόν νά πλύνη3 
Καί ακάματος έφάνη 
Προσπαθών νά τόν λευκάνη.

Μετά πλύσεις πολυτρόπους 
Καί σαπωνισμούς καί κόπους 
'Ο πλυνόαενος, ακόμα 
Δέν παράλλαζε τό χρώμα. 
‘Ως εις τόν παρόντα βίον 
ΒΙαΰρον έ'φθασε παι^ίον, 
Καί εις την ζωήν την άλλην 
Θά ύπάγε μαύρος πάλιν.

"Οσον και άν προσπάθησες 
’Αμετάβλητος ή φύσις.

ΕΡΙΦΙΟΝ ΕΠΙ ΑΛΜΑΤΟΣ ΚΑΙ ΛΥΚΟ

Εριφ-όν τινα καιοόν
’Ανέβη, κλίμακα εύρόν,
’Επάνοο είς τό ^ώαα, 
Καί πρώτην έβλεπε φοράν 
Τόν κόσμον τούτον μέ χαράν 
Κ έκπεπληγμένον όμμα.
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Καί βλέπον ίένΊρα καί βουνά 
Τετράποόα και πετείνά 
’Από τής σκοπιάς του, 
Καί λύκον εΐόε τρομερόν, 
Τόν άπ’ αιώνος φοβερόν 
’Εχθρόν τή; γενεάς του.

'Ως τόν εχθρόν έγνώρισεν 
'ϊβρίζον έλοιι^όρκσεν 
Αύτόν παντοιοτοόπως. k
Ό άκούσας τά θρασύ, 
«Δεν μέ υβρίζεις, είπε, συ, 
Ώ φίλε, άλλ’ ό τόπος».

Πολλάκις τόπος καί καιρός 
Τόν χείρονα θαρρύνει 
Προς κρείττονας νά γείνρ 
Θρασύς καί τολμηρός.

§3 ΚΑΡΥΑ ΚΑΓ ΠΑΙΔΕΣ

Παρά τζν ό^όν καρύα 
Πληρης έθα/Λε καούων.
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Τού χωρίου τά παι^ία 
Τρέχοντα εκεί πλησίον 
Ειδον την καρυοφόρον 
Κ’ ήλθον μετά προθυμίας 
Να γευθώσιν έκ των ύώρων 
Των γλυκέων τής καρύας.

Προσελθόντα, ώραν πλείστην 
Κατά πρώτον παρεκάλουν*  
Τερπνοτάτην καί ήόίστην 
Καί καλήν αύτήν έκάλουν, 
’Αλλ’ αύτή είς των παγίων 
Την φωνήν αδιαφορεί, 
Καί ού^έν έκ των καρύων 
Είς εκείνα παρεχώρει.

Τέλος, βλέποντα τούς κόπους 
Καί τούς λόγους των ματαίου 
’Απεφάσισαν είς τρόπους 
Νά προσφύγωσι βιαίους. 
"Ράβδος ήρχισε καί λίθος 
Νά προσβάλλτ] μετά βίας, 
Κ’ έ'πεσαν καρύων πλήθος 
Πάραυτα μετ’ εύκολίας.
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Πολλάκις, όταν ή καλή 
Ούοέν ίσχυτι συμβουλή, 
Καλή καί αρμονία 
Προσέρχεται ή βία.

81. ΛΕΩΝ ΕΞΥΠΝ12ΘΕΙΣ ΥΠΟ ΠΟΝΤΙΚΟΥ 

ΚΑΙ ΑΛΩΠΗΞ

Βλέπων ό'νειοον ώοαΐον » *
Είς τό σπηλαιόν του λέων 
"Εκειτο εξαπλωμένος 
Καί είς ύπνον βυθισμένος.

Ποντικός μικρός τολμησας 
Τον έζύπνισε πατησας, 
Καί μετ’ ώρυγμών αγρίων 
’Εςανέστη τό δηρίον.

Ταΰτ’ άλώπζς τις ί^ούσα 
Καί δειλίαν έκλαβούσα*  
«Ποιος λέων, είπεν, είσαι 
Ποντικούς αφού φοβείσαι ;»
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Καί αύτός’ «Δεν έφοβλθην*  
’Αλλ’ άν ούτως έκιν/θην, 
’Ανατοέπω πριν αύξηση 
Το κακόν καί προχωρητη.»

Πρέπει τις νά έκριζώση 
Τό κακόν πριν παλαίωση.

@5. ΟΝΟΣ ΛΕΟΝΤΗΝ ΦΕΡΩΝ

Δέρμα λέοντος αγρίου
Έν^υθείς αύθά^ης Ονος

ΤΙΙν ό τρόμος του χωρίου 
Καί 7) φρίκη του ^ρυμώνος.

Απαντώντες τον άθώον 
’Έφευγαν μικροί μεγάλοι, 

Καί τό χορτοφάγον ζώον 
Πας τις λέοντα έκάλει.

Αλλά πνεύσαντος αέρα;
ΔιελύΟ’ ή τόση πλάνη*  

'Ικανόν προς γνώσιν μέρος
Των ώτίων του έφάντ),
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Καί ό τρόμος τού χωρίου
Καί η φρίκη τού ^ρυμώνος 

Αντί λέοντος ανδρείου
’Απε^είχθη φαύλος ονος.

Της απάτης ό εργάτης
Πρός καιρόν επιτυγχάνει*  

Επί τέλους της απάτης
Τά επίχειρα λαμ,βάνει.

ΑΛΩΠΗΞ ΟΥΠΩ ΘΕΑΣΑΜΕΝΗ ΛΕΟΝΤΑ

ΚΑΙ ΛΕΩΝ

Αλώπης τις τόν λέοντα
Ούό'έ ποτέ ΐίίούσα,
Εις όάσος προχωρούσα

Αΐγείρων καί πεύκων,
Τόν τρομερόν απάντησε
Κ’ ησθάνθ’ εις την καρ^ίαν
Συγκίνησιν βαθεΐαν

Καί φόβον πανικόν. 4

Είς δεύτερον συνάντημα
Ούχί τοσούτον πλέον
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’Εφόβησεν ό λέων 
’Εκείνην ώ; προτού.

Και τρίτον ή πριν άτολμος 
Τον λέοντα ί^οϋσα, 
Εύτόλμω; προσελθοΰσα

‘Ωμίλει μετ’ αύτοΰ.

'Ο χρόνος κ’ η συνήθεια 
Κατά δεινών βοήθεια.

87. ΑΛΩΠΗΞ, ΛΥΚΟΣ ΚΑΙ ΛΕΩΝ

'Η άλώπης, πληγωμένη 
Κ εί; την γην εξαπλωμένη, 
Την πληγην της έθεώρει 
Καί & ρηνουσα κατηγορεί 
Τον κακούργον σκύλον, οστι; 
*Έγεινεν ό όλεθρό; της.

Λύκο; $έ τι; διαβάτη; 
Βλέπων τά παθηματά της, 
’Ηλθε προ; την έκψυχοΰσαν 
Και την τύχην τη; θρηνούσαν,
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Κ’ ηρχισε νά την ύβρίζη 
Καί νά την έζονει^ίζτι.

«Πώς, ό σκύλο; νά σέ φθάση 
Καί νά σέ κατα^αγκάση !
Πού οί πό$ε; σου, άθλια, 
Καί ό νους κ’ ή πανουργία · 
Αίωνία εντροπή σου 
Νά νικήσουν οί εχθροί σου.»

Μόλις έπαυσε λαλησας 
Ότ’ έξαίφνης έφορμησας 

σΗρπασεν αύτόν ό λέων. 
Ή άλώπης τελευταΐον*  
«Λύκε, εΐπεν, εντροπή σου 
Νά νικήσουν οί εχθροί σου.»

Ό μύθος ούτο; τί όηλοϊ
Τό λέγει εύκρινώς πολύ

Τοΰ κλεινού ’ίσοκράτους η ρήσις*
«Μη^ενί συμψοράν όνει^ίσης’

'Η τύχη γάρ κοινή
Καί άδηλον τό μέλλον».
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S&. ΧΑΜΗΛΟΣ ΑΧΟΛΟΣ

Οτε ή κάμηλος ώφθη τό πρώτον 
Παρέσχεν έκπληςιν, έκαμε κρότον. 
Την θέαν φεύγοντε; την φοβέραν το 
'Έντρομοι έτρεχαν πάντες μακράν τη
Αλλ οτ ένόησαν, ότι πραεΐα 

Έπλάσθ’ η καμηλό;, έν άφαβία 
Την έπλησίασαν, καί τό 9·ηρίον 
Κοινόν άπηλαυσε μ’ ανθρώπου; βίον 
Τέλος ώς άχολον νοησαντές την 
Σχοινίον έφερον καί ό'έσαντέ; την 
Την πριν έπίφοβον έν ευκολία 
Γυναίκες ηλαυνον, υ,ικοά παιόία.

Ύπέφ τό ^έον άγαθωσύνη 
Δουλοσύνη.

ΓΕΩΡΓΟΣ ΚΑΙ ΠΕΛΑΡΓΟΣ

Κατά των γερανών στησας 
Δίκτυα κ’ύπο/(υοήσας

’Εθεώρει γεωργός*
Μεταζύ όε τών έλθόντων
Κ εΐ; τούς βρόχου; έμπεσόντων 

"Ετυχε καί πελαργός.
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Φθάσας ό όρνιΟοθηρας
‘Ως προς τά λοιπά τάς χεΐρας

“Ετεινε και προς κύτόν, 
Όστις έν κραυγή μεγάλη .
"Εκλαιε καί παρεκάλει

Χάριν της ζωής ζητών.

«Μη, έφώνει μετά γόων, 
’ΑπανΟρώπως τόν άθώον

Μετ’ ενόχων τιμωρης. 
Μη με δανατώσγς, μη με 
Γερανόν έκλάβης, είμαι

Πελαργός, ώς θεωρείς.»

Ό δέ γεωργός, δεικνύων
Τοΰ θανάτου έργαλεΐον

Εις τάς χεΐρας μισητόν, 
Είπε τό πτηνον λαμβάνων.’ 
«Σ’ευρον μετά των γερανών,

Σε Φονεύω μετ’ αύτών».

‘Ο τοϊς κακοΐς συ.γκοινωνών 
“Εχει τόν έλεγχον κοινόν.
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ίΐο. ΕΙΡΗΝΗ ΠΟΝΤΙΚΩΝ KAI ΓΑΑΗ

Μετά πλείστας επιθέσεις
Τής γαλής καί αναιρέσεις

Οΰκ ολίγων ποντικών 
Τέλος έ'γεινεν ειρήνη 
Κ’ έπανήλθεν ή γαλήνη

Καί ή παύσις τών κακών.

Προς τιμήν λοιπόν εκείνης
Τής φιλίας καί ειρήνης

Μέγας εγεινε χορός, 
Καί συνήλθαν εύθυμοΰντες 
Καί τά πρώτα λησμονοΰντες

"Απαντες περιχαρώς.

Ποντικοί τινες γλυκείας
*Ε τ ρα γώ £ ου ν μ ελωία ς,

'Η $έ γάτα έν σιγή 
*Ηρχισε, Ρ^ετά τών άλλων 
Ποντικών μικρών μεγάλων,

Τόν συρτόν νά όό'ηγή.
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Ώ; 3' οί ποντικοί έπη^ων 
"Ανευ φόβου και φροντίδων,

Ποντικός τις θεωρών, 
'Ως πολύπειρος καί γέρων 
’Ανεβόησε προφέρων*

«Προς την τρύπαν τον χορόν.»

Πονηρών κ’ έχθρών φιλία 
"Γποπτος και ολέθρια.

S1. ΑΜΠΕΛΟΣ ΚΑΙ ΑΜΠΕΛΟΥΡΓΟΣ

"Αμπελος κλαδευομένη
Είπε παραπονουμένη’
«*Η  σκληρότης των χειρών σου 
Καί τό κλαδευτηριόν σου, 
"Ανθρωπε, μέ άσπλαγχνίαν 
Μέ πληγώνουν την άθλίαν.
Διά τί νά μη μ’ άφησγς 
‘Ως μ’ έποίησεν η φύσις;»

Ό δέ είπε*  «Δέν γνωρίζεις, 
Διά τούτο μ’ ονειδίζεις, 
Κ’ εκλαμβάνεις ώς κακίαν 
Την αγάπην καί φιλίαν.
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ίίάσα πρόσκαιρος πληγή σου 
Ιϊρόοδος καί προκοπή σου.
’Άν δ’ ακλάδευτος αύξήσης 
"Ακαρπος &ά καταντήσης.»

Τήν αγάπην ή νεότης
Δεν νοεί των πσεσβυτέοοιν. k I
Μάσα, τέκνον, αύστηρότης
Γίνεται σοι πσό: συυ.^έςον, i ' k * k

OS. ΟΡΝΙΣ ΕΚΔΙΚΗΘΕΙΣΑ

"Ανευ άδειας καί συστολής
*11 ορνις ήλθεν έκ τής αύλής 
Είς τής οικία; τό μαγειρεΐον. 
Ή δε κυρία «Ζώον ά/ρειον», 
Είπε, καί ςύλον μακράν κρατούσα 
Τήν έκυνήγει ακολουθούσα.

‘ΐΐ διά ξύλου έκδιωχθεΐσα 
.Αυθάδης ορνίς άποσυρθίϊσα 
Πολλήν γσθάνθη είς τήν καρόίαν 
Την ύβριν ταύτην καί ατιμίαν, 
Κ εύθύς έσκέφθη πώς νά ποίηση 
Τήν δέσποινάν της νά τιμωρήστ,.
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’Από τή; ώρα; λοιπόν εκείνη;
Τή; εντροπή; τη; καί καταισχύνη;
*Ι1ρ/ισε πάντα, μόλι; έγέννα, 
Ι\'ά κατατρώγ*/]  τά γεννημένα 
Κ’ ήπόρουν πάντε; 8<Λ τό νέον, 
Ούδέν ώόν τη; βλέποντε; πλέον.

’Αλλ’ ή κακόνους έτιμωρήΟη.
*U δέσποινα τη; ^υσηρεστήθη.
Λία/αιροφόρον έτεινε χεΐρα.
«"Υπαγε, είπεν, άκαρπε στείρα!» 
Κ*  ή την κυρίαν έκόικουμένη 
"Επεσεν άπνου; κ’ αίματωμένη.

"Οταν τυφλόν/] σε οργή 
Κ’ έκ^ίκησι; σέ ό^ηγή 
Εί; σέ συνήθω; μόνον 
Κακόν ποιεί; καί πόνον.

VS. ΚΥΝΗΓΟΣ ΔΕΙΛΟΣ ΚΑΙ ΔΡΥΟΤΟΜΟΣ

Εί; ^ουμώνο; εί$ε ύρόμον
Κυνηγό; τι; ^ρυοτόμον’

Έπλησίασεν αύτόν
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Καί τώ είπε’ «Δρυοτόμε, 
’Εκ πολλοΰ περιπλανώμαι 

’Ίχνη λέοντο; ζητών »

Ό δέ ειπεν’ «Εύτυχία 
Σε ώδηγησε σπανία

Προ; εμέ ν’ άποταθ-ρς. 
’Ακολούθει μοι*  πλησίον 
Διαμένει τό 5ηρίθν"

Θά τό ευοωμεν εύθύς.

’Αλλ’ εκείνο; δείλιασα;
Κ’ αίφνιδίω; ώχριάσα;

’Απεκρίθη πρό; αύτόν’ 
«Περιτρέχω τόν δρυμώνα, 
Φίλτατέ μου, ίχνη μόνα,

’Όχι λέοντα ζητών.»

’Ανηρ πολλάκι; γαυριά 
Εί; λόγου; μόνον τολμηρό;, 
’Αλλ’ όταν έλθη ό καιρό; 
‘Γποχωρεΐ καί δείλια.
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«1. ΛΕΩΝ ΚΑΙ ΠΟΝΤΙΚΟΣ ΕΥΓΝΩΜΩΝ

Συνέλαβεν ό "λέων 
Εις ^άσος ποντικόν, 
Κ’ εκείνο; είπε κλαίων 
Καί βλέπων τό κακόν*  
«ΤΩ λέων, άν μ’ άφησες 
Δεν θά μετανοησνις*  
Τό ζην πριν τελειώσω 
Την χάριν θ’ αποδώσω». 
’Ακούσας ό παρακληθείς 
’Εγέλασε καί λυπηθείς 
’Απέλυσε τον ποντικόν 
’Αντί^οσιν μη προσ^οκών.

‘Υπό χειρών δολίων 
Καιρόν τινα ληφθείς 
‘Ο λέων, με σχοινίον 
’Εστέναζε δεθείς.
Ό ποντικός τούς θρήνους 
Τού λέοντος εκείνους 
’Ακούσας τρέχει, φθάνει, 
’Αρχίζει νά δαγκάντι, 
Καί κόπτει τό σχοινίον, 
Καί σώζει τό θηρίον.

7
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‘Ο μέγας καί περιφανής 
Μη αναπό^οτον φρονης

Την αγαθοεργίαν. 
Γυρίζ’ η τύχη ώ; τροχός*  
Την άπο^ίι^ει ό πτωχός

Πολλάκις διπλάσιάν.

»5. ΓΕΡΩΝ ΦΤΤΕΤΩΝ ΚΑΙ ΤΡΕΙΣ ΠΑΙΔΕ Ζ

Προς γέροντα φοτεύοντα
Τρεις παΐοες είπον*  «Γέρων,

Είπε προς τί συμφέρον
Φυτεύων κοπιάς ;

’'Η μήπως έκ των οέν^ρων σου
Νά φάγνις περιμένεις ;
Αύτά της ερχόμενης

Ύπάρ/ουν γενεάς.

'Υπέρ ημών, ώς φαίνεται, 
‘Ως αγαθός φροντίζεις.
"Η μη καί σύ ελπίζεις

Νά ζησ/,ς ώς ημείς;
Τούς εκατόν εύχόμεθα 

Νά ζησης, νά πέρασης, 
Πλην ΰύσκολον νά φθάσγ,ς 

Εις 8 επιθυμείς».
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Παρηλθε μην’ ένέσκηψε 
Λοιμός Θανατηφόρος, 
Εκ των τριών προώοως

Τούς £ύω αφελών.
Μετά μικρόν τόν έτερον, 

Πικρόν θανάτου θύμα, 
Τόν έρριψε τό κύμα

Είς τόν αίγιαλόν.

Κ’ ενιαυτοί παρηρχοντο, 
Κ’ έπέζησεν ό γε'ρων, 
Κ’ έλθούσαν όίραν χαίρων 

’Ησπάσθη ποθητην.
Τά ©υτευθέντα έοε^αν I * ι

Καρπόν, ό ές εκείνων 
’Εγεύθη μεγαλύνων

Τόν μόνον Ποιητήν.

‘Ο θάνατος τυφλός κρατεί 
Δρεπάνην απώλειας, 

Καί μόνον θύματα ζητεί, 
Μη βλέπων ηλικίας.
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ΛΥΧΝΟΣ

’Επί χρυσωτής λυχνίας 
Λύχνος έμπλεος φωτός

Είπε μετ' αλαζονείας*  
«Πόσον είμαι ζηλωτός !

Φως άκτινοβόλον έχω, 
Φως άστέρος ούρανίου, 

Κ’ είς την λάμψιν υπερέχω
Καί τήν λάμψιν τοϋ ήλιου».

’Αλλ’ αήρ μικρός φυσήσας 
"Εσβεσεν έξαφανίσας

Μέ πνοήν έκεΐνον μίαν 
Τόν μωρόν καυχηματίαν.

‘'Ανθρωπός τις πλησιάσας 
Τόν άνήψε καί γελάσας,

Είπε*  «Φέγγε καί μή λάλει.
Σου ή λάμψις λάμψις άλλη, 

'Ο δέ δίσκος των αστέρων
Φέγγει, άσβεστον φως φερων».

Θέλε δόξαν, ή οποία 
Διαμένει αΐωνία, 
Καί δεν σβύνεται ώς λύχνος, 
'Ο μηδέν άφίνων ίχνος.
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©7 ΙΟΓΔΑΙΟΣ ΚΑΙ ΧΡΙΣΤΙΑΝΟΣ.

’Εντός στενού τίνος καί. βαθέος 
Φρέατος έ'πεσεν ’Ιουδαίος.

Κλίμακα φέρων Χριστιανός 
’Ηλθεν εκείνον ταχύς νά φθάση 
Κ’ έκ τοΰ πυθμένας νά τον άρπάσϊ),

Μ ή άποθάνη έλεεινώς.

*Αλλ’ έκ τοΰ βάθους ό ’Ιουδαίος 
«’’Ανθρωπε, εΐπεν, ήλθες ματαίως*

Ούδέν ή κλίμας μοί ωφελεί.
Σάββατον είναι’ εύ/αριστώ σοι*  
Σήμερον πρέπει πάντες ν’ άργώσι*

Προστάζει ούτως ή εντολή».

’Αναφανείσης νέας πρωίας
’Εκ τοΰ βαράθρου τής απώλειας

Ύψοΰντ’ όζεϊαι άνδρός φωναί.
’Εθρήνει κλαίων ό Ιουδαίος*  
«Πρόσελθε, φίλε, σπεΰσον ταχέως*

Ποΰ είν’ ή κλίμαξ, Χριστιανέ» ;

Είς τοΰ βαράθρου έλθών τό χείλος 
Και καταβλέψας εΐπεν ό φίλος*  

α'Η συμφορά σου είναι κακή’
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Σε ταλανίζω καί σέ λυπούμαι, 
’Αλλά τό έργον πολύ φοβούμαι*

Σήμερον είναι Κυριακή.»

Οταν εύρη; εύκαιρίαν 
Μη&εικνύτ,ς δυσκολίαν, 
"Οτι, φίλε, $έν ηξεύρει; 
''Αν καί άλλοτε την εύρη;.

88. ΚΑΠΝΟΣ ΚΑΙ ΦΛΟΞ

‘Ομίλησα; προ; την φλόγα*  «Μήτερ, είπεν ό καπνό;, 
Διά τί ένω σύ λάμπει;, εγώ είμαι σκοτεινό; ;» 
Μ φλόξ ςφαφεϊσα είπε*  «Μάθε, τέκνον, την αιτίαν*  
Λάμπει μόνον ό κατόχων χάριν λάμψεω; ΐοίαν».

ΤΩ άνθρωπε, £έν γίνεσαι 
Γενναίο; καί περιφανή;, 
"Αν ά^ο^ο; σεμνύνεσαι 
Εί; τού: ενδόξου ; σου γονείς.
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©». ΓΝΩΜΙΚΑ

1.

‘Ο πλούσιος ό ελεών
Τούς πένητας καί δυστυχεί; 

Είν’ άοεστός εις τον Θεόν,
Καί ^ιπλασίως ευτυχής.

2.

'Ο μάταιος προβάλλει 
Τοϋ σώματος τά κάλλη’ 
‘Ο νους καί η σοφία 
Κατέχουν τά πρωτεία.

3.

Εύ^αίμονες και ζηλωτοί 
Δέν γίνονται οί αμελείς, 

Ώς άεργος αδυνατεί
Νά γείνη κάμπη χρυσαλλίς.

4.

Ούποτε ό φρένας έχων 
’Αστοχάστως προλαμβάνει, 

’Αλλά βλέπων καί προσεχών
Μάθημα καλόν λαμβάνει.
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5.

’Εάν αργός ές ούρανών 
Τά έτοιμα προσμένης

Ούτε λυτροΰσ’ έκ των δεινών, 
Ούτε πεινών χορταίνεις.

6.

Κακαί, ώ τέκνον, η&οναί 
Ύπάρχουσι προσωριναί, 
Καί βλάβην μόνον προξενούν 
Εί; σώμα, χρήματα καί νούν.

7.

’Εάν τόν ίσχυρότερον 
Νά μιμηθης θέλησης

Την ^ύναμίν σου πρότερον 
’Ανάγκη νά μέτρησης.

8.

Μικρά παραμελούμενα 
Κακά καί συγχωρούμενα 
Προβαίνουσιν, αύξάνουσιν*  
Εις κακουργιας φθάνουσιν.
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9.

105

Ούτε ηρώα γενναϊον 
Καθιστφ λαμπρά στολή'

Ούτε οργανον ώραίον 
Μουσικόν αποτελεί.

10.

"Αλογο; ό αμελών
Των καλών καί αναγκαίων 

Καί τον χρόνον σπαταλών
Δι’ άχρηστων καί ματαίων.

11.

Τού χρυσού τιμιωτέρα, 
Τού πτηνού ελαφρότερα 
'Η τιμή πέτα εύκόλω;' 
’Επανέρχεται βυσκόλως.

12.

Την αγάπην η νεότη;
Δεν νοεί τών πρεσβυτέρων.

Πάσα, τέκνον, αύστηρότη;
Γίνεται σοι προς συμφέρον.
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13.

*Εζ ενός ταμείου μόνου
ΛΑν παλαιόν λαμβάνουν χεΐρες, 

Καταντά &ιά τού χρόνου
Έξ άέρος μόνον πλήρες.

14.

‘Ως ψεύστης οστις φωραθη 
Ί$ού, ώ παϊ, τί κατορθοϊ. 
θύσεις αύτόν πιστεύει 
Ούδ’ όταν άληθεύη.

15.

ΊΝού ^όσιν οστις έχει,
Φυγών τι άπευκταϊον,

Εις όμοιον προσέχει
Μη ύποπέση πλέον.

16.

Διαφεύγων μη έλπίση
'Ο κακούργος σιοτηρίαν*  

Τλν προσηκουσαν ευρησει
’Επι τέλους τιμωρίαν.
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’Εάν, όπότα^ς όμιλης 
Δεν σ’ εννοούν οί ά'λλοι, 

Οί λόγοι σου άν&>φελεϊ;.
Λοιπόν μη πλέον λάλει.

18

'Η παιδεία είς ανθρώπου; 
Φθονερού; καί καζοτρόπου; 
'Όπλον γίνεται προσβάλλον 
Τά συμφέροντα τών ά'λλων.

19

Είς τη; γη; την κοινωνίαν 
Υψωμένου; παρ’ αξίαν 
Προσκυνοϋμεν πληθο; όνων 
Διά τον βαθμόν των μόνον.

20.

Όστις, μείζονα έλπίζων 
Τών μικρών καταφρονεί, 
Προφανώς παραφρονεί, 
Τό συμφέρον μη γνωρίζων.



c
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21.

Ποτέ μή προθυμησαι 
Ύπόσχεσιν νά ό'ώσης

"Αν βέβαιος 3“έν ήσαι
Καί νά την έκπληρώσγς.

22.’

’Εργάτης πονηριάς
Μεγάλης η μικράς 

Παρέχει συνέπειας
Εις εαυτόν πικράς.

23.

Οταν όχι κεφαλή 
'Ο^ηγη, άλλα ούρά 

"Ολεθρος έπαπειλεΐ
Καί βέβαια ή φθορά.

24.

Τούς φίλους, ά'νθρωπ’ ένθυμού 
Καθ’ άπαντα τόν χρόνον,

Καί οχ*  εις ώραν στεναγμού 
Καί είς ανάγκην μόνον.
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25.

*0 μικρός άν προσπαθη
Νά μιμηθη

Ό,τΐ πράττουν οι μεγάλοι, 
Σφάλλει, ί

26.

Ματαία και προσωρινό 
Του σώματος ή καλλονή*  
Ού$’ έν τω τάφω $έ Φθαρτή

'II αρετή.

27.

’Αμοιβαία πολεμίων
Καί κακών επίμονη 

Πλήθος θλίψεων παντοίων 
’Αμοιβαίως προξενεί.

28.

Ψέγεται, καταγελαται 
σΟστις λέγει καί καυχάται, 
’Εάν δι’ έργου £έν ζατορθώση 
Τό καύχημά του νά βεβαιώσιρ.
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29.

’Αγύμναστος και αμαθή;
Έπ’ ελάχιστοι; ^υσφορεΐ

*0 ό'*  έμπειρο; καί γυμνασθεί; 
Κ’ είς μέγιστ’ αδιαφορεί.

30.

"Ο μη πρό; ίσχυρότερον 
’Αφ’ εαυτού ύποχωρών 
Τό πάθος έχει φανερόν 
Καί τό κακόν χειρότερον.

31.

Ού σπανίως έξ άγνοια; 
Καί απάτης ολέθρια;
’Εκλαμβάνομεν τού; φίλου;
'Ως εχθρού; καί αντίζηλους.

32.

Εί; την σφαίραν την οίκείαν 
Πρέπει, άνθρωπε, νά μένγς,

Ειδεμή αποτυχίαν
Μετά χλεύη; περιμένεις.
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33.

Μη ό μέγας αχρηστίαν 
Του μικρού κατηγορηση.

Καί αύτός κατ’ εύκαιρίαν 
Δυναται να ώφελησζ,.

34.

* 0 (Λ’ έργων μισητών 
’Εναντίου; άποκτών
Εν καφώ στενοχώριας 

Μένει άνευ βοήθειας.

35.

* Αν άλληλοις βοηθώμεν
* Εν ημέραις δυστυχίας
Τού κακού ^ά αΐσθανθώμεν 
Μικοοτέρας τά; πικοίας.

I k * k ’

3G.

Τη; κολακεία; το ψευδές σέ καθιστά γελοΐον. 
Λοιπον αύτην μη αγαπάς.

’Αλλ’ ^ταν ή αλήθεια προτοάλλη τον πλησίον^ 
Καλητερον νά σιωπάς.
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37.

’Αν βραδύν’ η θεία δίκη 
’Επί τέλους όμως φθάνει, 
Και καθείς τμών λαμβάνει 
Ο,τι πρέπει καί άντκει.

38.

’'Αν τάδύνατα θελτσγ(ς 
]Νά επιχείρησές 

*βξεις ώς αντιμισθίαν
Την αποτυχίαν.

39.

Είς άνθρωπον πενόμενον 
Καί συνδρομής δεόμενον 
Δός καί χεΐρα βοήθειας, 
Οχι μόνον νουθεσίας.

40.

Είς πάθος μέγα καί πολύ 
Ούδέν τι πλέον ωφελεί. 
Αύτού έστιν τ νίκτ.
Ό άνθρωπος ύπείκει.
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41.

Όστι; την εύεργεσίαν 
Συνοδεύει μέ ζημίαν 
*Αλλον κάλλιαν ν’ άφητη 
Τό καλόν νά ένεργήση.

42.

"Οχι μόνον των μεγάλων 
’Επιζητεί την φιλίαν, 

Ότι, φίλε, και των άλλων
"Εχομεν πολλάκι; χρείαν.

43.

Ό πρό; μικρόν τι λυπηρόν 
Κραυγάζων και μεμψίμοιρων, 
Σιώπα παραβάλλων 
Τά σά προ; τά των άλλων.

44.

Πτωχή άλλ’ ελεύθερα 
Ζωή προκριτωτέρα 
’Ανετου καί πλουσία; 
’Εν χώρα τυραννία;.

8
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45.

Φιλόπονο; και σπουδαστή;
Τη; άφυΐα; νικητη;. 
Ούδέν δέ φύσι; άγαθη 
’Αμελούμενη κατορβοΐ.

46.

"Αν δέν δαμάσνι; τη; ψυχή;
Τά; προ; κακίαν κλίσει;, 

’Ελεεινό; και δυστυχή;, 
’Ω παΐ, 9ά καταντησγ,;.

47.

Καλητερον βραχύβιο;
’Αλλ’ ένδοξο; κ’ επιφανή;, 

Ή άνθρωπο; πολύβιο;
’Αλλ’ άσημο; καί αφανή;.

48.

Πόσοι, τά οικιακά των 
“Απειροι νά διοικήσουν,

Θέλουν εΐ; τόν γείτονα των 
Νουν και γνώσιν νά πωλησουν.
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49.

Οί σοφοί καταγελώσι 
Τού; ριωρούς εκείνους, δσοι 
'Ως ειδήμονες λαλοΰσι 
Περί δσων άγνοοϋσι.

1ΟΟ. ΜΙΚΡΑ ΑΙΝΙΓΜΑΤΑ 

α'.

Γράμματα εν, τρία, 
Σεβαστλ γυνή έν Τροία.

β'.

Καθώς είμαι, είμαι γράμμα. 
"Αν μοΰ αφαίρεσης γράμμα 
’Εγώ μένω πάλιν γράμμα.

ϊ'·

Πό^ας <^έν εχω 
Καί δριως τρέχω, 
Φεύγω, προβαίνω.
Δεν περιδένω.
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a;

Θέλει; νά μέ άπαρτίσης ;
Δύο γράμματα λαμβάνεις. 

"Εχε με &ιά νά ζήσης.
*Αν με χάσης 9’ άποΟάνης.

9 ε .

Λόγου μέρος τ’ αρχικόν μου’ 
Ταλλο μέρος σώματος.

*Εν£οξος τό σύνολόν μου 
Ποιητής αόμματος.

τ'.

Είμαι χώρα, όμως ποία 
Δεν τό λέγουν τά βιβλία.
*Ανευ κεφαλής άν μείνω 
Χρόνου μέρισμα 9ά γείνω.

ζ'.

Είμαι ψάρι μέ κεφάλι 
Καί μ’ ευρίσκεις στό παζάρι.
*Αν μου κόψης τό κεφάλι 
Είμαι νήσος, οχι ψάρι.
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η.

Πέντε γράμματ’ άν άδροίσης, 
Τόσον μόνον έξαρκεΐ

Όπως κράτος σχηματίσης 
Κείμενον έν ’Αφρική.

δ'.

Είμαι κτήνος, άλλα ποιον ;
Περιττόν νά τό είζεύρης.

ΛΑν μοΰ κόψης τό κρανίον
Εις την θάλασσαν 5ά μ’ εΰργς.

ι'.

Νά γράψης &έλων, μέ ζητείς 
Όπόταν χΐ κατέχω,

Νά φάγης $έλων, μέ ζητείς 
Όπόταν χΐ όέν έχω.

ια'.

Τό σίγμα άν μ’ άφησης 
Καμμιά άέν έχω λέρα.

’Εάν μοΰ τό στέρησης 
’Ανήκω ’σ τόν πατέρα.
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ιβ\

Απλούν ύπάρχω εις τό φώς, 
Εις τό σκότος δέδιπλοΰν.

Διπλούν μέ βλέπει ό σοφός, 
’Αλλ’ ό άμαθης άπλούν.

>Υ·

"Αν μ’ ευργς μέ ρώ και πέσγς 
r > >/ /© » fΙσως ν αογνις ημποοεσης.

"Ομως δίχως ρώ άν μ’εΰρζς 
Δέν μου φεύγεις. Νά τό ξεύοης.

ιδ'.

Τό πρώτον, άρθρον πληθυντικόν.
Τό άλλο ά'ρθρον, άλλ’ ενικόν.
Τό τρίτον, άνθος έςοχικόν.
Τό δλον κτζμα βασιλικόν.

ιε .

Μέ δύο μαύρα (έν τουρκικόν 
"Αλλο δέ πάλιν έλληνικόν), 
*Αν τά ένώστις, ένα γλυκόν 
Κατασκευάζεις μαλακτικόν.
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ις·'·

Είμαι γέννημα της ρόκας.
*Αν μέ άναγραμματίσγς 
Είς τό τέλος τών άγιων 
Προσευχών θά μ’ άπαντησνις.

Τό πρώτον είναι κεφαλή' 
Τό δεύτερόν του βί^α.
Τό δλον είς την θάλασσαν 
Νά περπατη τό εί^α.

ιη ·

Τό πρώτον είναι πρόθεσις*  
Τό άλλο αριθμητικόν. 
Τό δλον είναι θέαινα 
Μέ στέφανον βασιλικόν.

ιθ'.

Τό πρώτόν μου φωνάζει δά. 
Τό άλλο σέ κρυόνει, 
Τό πάθος της καρ^ίας σου 
Τό δλον φανερόνει.
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κ'.

Μαρίσ. χωρίς τέλος*  
Χωρίς άρχην εγώ, 
“Εν ονομα προκύπτει. 
Εύρέ το, Μαριγώ '.

κα'.

Το πρώτον είναι προθεσις, 
Τό δεύτερόν του ρίμα. 
Τό όλον του επίρρημα.
Δεν τό εύρίσκεις; Κρίμα !

κβ'.

’Επίρρημα τό πρώτον*  
Φυτόν τό δεύτερόν μου, 
’Ανίαν $έν γνωρίζει 
Ο ών τό σύνολόν μου.

*ϊ'·

Δίχως ρώ άν μ’ άπαντηστις 
‘Ως καλόν 5ά μ’ άγαπηστις. 
Πλην μέ ρώ άν μ’ απάντησές 
‘Ως κακόν Sa μέ μισησης.
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κ^'.

«Γαϊδούρι» λέγομεν συχνά 
"Οταν ύβρίζωμεν τινά, 
Κ’ εκείνος, εννοείται, 
Πολύ ^υσαρεστεΐται.
’Αλλ’ είναι κ’ ένας είς την γη, 
Πού λέγει καί ομολογεί, 
Πώς τάχα είναι ονος, 
’Ενώ $έν είναι ονος.

κε'.

’Εν άρχη άν ημπορέσης
Μίαν πρόθεσιν νά ^έσης

Καί κατόπιν νήσον μίαν
Τύραννός τις παλαιός,
Τού Κυύέλου ο υιός, 

Θά προκύψ/ι μ’ ευκολίαν.

κς'.

Τό πρώτον είναι γράμμα ούχί έκ τών συμφώνων.
Τό δεύτερον χωρίζει καί διαιρεί τόν χρόνον.

Τό σύνολον <5ηλοΐ πτηνόν 
‘Αρπακτικόν καί ορεινόν.
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κζ'.

Το πρώτον είναι αριθμό;’ το δεύτερόν μου λα καί η, 
Τό ολον ύψωμα κλεινόν 
Ούχι μακράν των ’Αθηνών,

’Εξ ού στοαί, αγάλματα, μνημεία, κίονες, ναοί.

κη'.

Πρώτον μέρος μου υπάρχει γράμμα Ιν των τελευταίων.
*Οργανον τό δεύτερόν μου μουσικόν έκ τών αρχαίων.

*Αν τά <5“ύο μου ένωσης 
Δένδρου ειόος &ά μόρφωσης.

κθ'.

Εις τά γράμματα, τηνπρώτην συλλαβήν μου&άζητησης, 
Την ακόλουθόν μου λέξιν ζητησον εις τό Αίγαΐον.

’Εξ αύτών $χ σχηματίση;
Ζώον αχθοφόρον, πράον, άλλ’ ούχί έκ τών ωραίων.

λ'.

Σχεδόν τά ζώα δλα τό πρώτον μου ακολουθεί.
Κατόπιν του £έ μία £υάς γραμμάτων αν τεθη 

Προκύπτει όψι; νέα.
Θεά τοΰ ‘Ελικώνος, ή μία τών εννέα.
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λα'.

’Επίρρημα δισύλλαβον τό πρώτον ημισύ του. 
Τό δεύτερον, φιλόσοφος άρ/αίος έκ Μιλήτου. 
’Ο ών τά δύο ένταυτω εύδαίμων θεωρείται*  
Διά παντός αμάραντος καί ζών διατηρείται.

λβ'.

Τό πρώτον, φίλε, είσαι σύ*  κάνεις δεν αμφιβάλλει. 
Τό δεύτερον, πυρίφλεκτον καπνόν πολύν εκβάλλει. 
Τό δλον, δένδρον εις ημάς έλΘόν έζ άλλης χώρας, 
Παρέχει φύλλα χρήσιμα καί δροσεράς οπώρας.

λγ.

Είς την μάχην δταν τρέχεις 
Πάντοτε μαζη σου μ’ έχεις. 
”Αν με αποκεφαλίσεις 
Είς κακόν θά κατάντησες.

λδ'.

Πήδα τό πρώτον μου γοργόν*  
Τό άλλο είναι λεΐον.
Τό σύνολόν μου οδηγόν
Τό έχει κάθε πλοϊον.
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λε'

Τό πρώτον είπε, κ*  εκτοτε έκλείσθ*  είς τό βιβλίον, 
Καί σήμερον ακούεται μόνον είς τό σχολεΐον.
Τό δεύτερον εύρίσκεται είς τό ξενοίοχεϊον.
Τό ό'λον έτοιμάζεται εί; τό τυπογραφεϊον.

Εί; τά; πρώτα; συλλαβά; μου (πέντε άθρρισμα ςοιχειων) 
Οπλου απάντηση; ζώων καί ήμερων καί αγρίων. 

Δύο £εύ τεραι κατόπιν άνθος $ί$ουσιν ώραϊον
Εύω^ίαν άποπνέον.
Ώίνωσον τά $ύο τώρα

Καί στρογγύλη $ά προκύψη ^έν^ρου εΰ/υμο; οπώρα.

>ζ'.

*Ημην τέκνον βασιλέω;
Κατά πάντ’ αγαπητόν, 

’Αγαλλίαμα καί κλέο;
Των έν Τροία μαχητών. 

’'Αν στοιχεία 3“ύο μόνον
Λάβω επί κεφαλή;

Ό έκ γένους ηγεμόνων 
"Ορνις γίνομ’ εύτελή;.
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λη

Κατά στίχον τεθειμένοι
Είς τόν νόμον εύπειθεΐς 

'Ό,τι πρός ήμάς προβαίνει
Τό συντρίβομεν εύθύς.

’Εξ αρχής μικρά οικία
Μάς εγκλείει ζοφερά, 

"Οπου εισχωρεί σπανία
Του ήλιου ή χαρά.

Ναί, πολλάκις τής ειρκτής μας 
Χάσκ’ ή πύλη ανοικτή, 

Πλήν τήν θέσιν του κάνεις μας 
Ού^’ ολίγον παραιτεΐ.

Μέσα πάντοτε, καί μόνον
ΧεΙρ βαρεία καί κακή, 

"Οταν προξενοΰμεν πόνον, 
Μάς εκβάλλει άπ’ έκεϊ.

λθ

Των αινιγμάτων λύται, 
Είπήτέ μοι, γινώσκετε 
Πώς άρά γε καλείται 
‘Η λέξις ή οποία, 
*Ες έχουσα στοιχεία, 
Μέ τρία άναγινώσκεται;
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t 

r ·

Δυο φίλαι σύντροφοί σου, 
’Αδιάκοπα μαζή σου, 
Διά σέ μέ προθυμίαν 
Κάμνουν πάσαν εργασίαν.
Ομως $έν Βά κάτορθώσης 

Τό ελάχιστου νά $ώσγ)ς 
"Αν αί φίλαι σου έκεΐναι 
Σύμφωνοι μέ σέ $έν ηναι.

μα'.

Είναι κάτασπρου σπιτάκι 
Εύμορφον αληθινά.

’Αλλ’ ούίέ παραθυράκι 
Ούτε θύρα πουθενά.

Μέσα κάποιος κλεισμένο;
Βρίσκεται στη φυλακή, 

Τί νά κάμη ό καϋμένος ;
Πώς νά φύγη άπ’ εκεί

Τί νά κάμτ); αύτός γνωρίζει.
Τίκι, τίκι άρχινα, 

Τοίχον αρκετόν κρημνίζει’
Δρόμον κάμνει καί πέρνα.
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ΙΟΙ. ΠΟϊΗΜΑΤΙΑ Δΐ’ ANAMNH2THFION

(A Ibum)

1.

"Αν ν’ άκούσν) εύδοκήστι
Τής ψυχή; μου τήν φωνήν

Σοί ό Πλάστη; &ά χαρίσρ 
Τήν χαράν παντοτινήν.

2.

Πνοή φθοράς μαραίνει 
Τά ρόδα καί τά ία, 

*Αλλ’ άφθαρτος εμμένει
*Η αληθής φιλία.

3.

Ζήθι, φίλη μου φιλτάτη, 
’Εν χαρά κ’ ευδαιμονία.

*0 Θεός νά σέ φιλάττη 
Καί ή άχραντος Μαρία.
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4.

Τύχη άστατο; προσφέρει 
Καί φαιδρά και λυπηρά.

Την χαράν ή λύπη φέρει
Καί την λύπην ή χαρά.

5.

Τί το πνεΰμά μου ταράττει; 
Μη γελάς, άγαπητη.

Νά σοι γράψω $έλω κάτι, 
"Ομως δέν ευρίσκω τί.

6.

Mol άρέσκ’ ή συντομία*  
Δύο λέξεις 5ά είπώ.

«Σέ» λέγεται ή μία*  
Ή άλλη ααγαπώ».

’Εν τρικυμία καί ταραχή
Μη άπελπίζου, μη δυσφορίίς.

Λιμήν γαληνης η προσευχή.
Δέου, προσεύχου κα'ι &ά χαρνίς.
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8.

*Εστω σοϋ μακράν, φιλτάτη, 
*Ο,τι θλίβει καί ταράττει.
*Επί γης εύδαιμονία
‘Η ατάραχο; καρδία.

9.

Ποταμού; καί άν περάσω 
Και ^αλάσσα; καί βουνά, 

-Σέ ποτέ δέν 9ά ξεχάσω.
Θ’ αγαπώ παντοτινά.

10.

Σ’ ενθυμούμαι' μη φοβησαι. 
γΗσο φίλο; μου καί είσαι, 
Καί ησαι διά βίου 
Φίλο; φίλου εγκαρδίου.

11.

Δύει τ’ άστρον τη; ήμερα;' 
Φθάν’ ή ώρα της εσπέρας

Καί σκοτίζεται ή γη, 
Πλην μέ λάμψιν νέαν άλλην 
Μετ’ ολίγον φθάνει πάλιν

Έ ροδόχρυσος αύγη.
9
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12.

Είς την τραχεΐαν ό$όν του βίου, 
Εί; την κοιλάδα τόσον παθών, 

ΕΠε την χείρα του Αιωνίου
Σκεπήν νά έχγς καί βοηθόν. 

*

13.

Πτερωτό; ό χρόνο; βαίνων 
Ληθης πέπλον έξαπλόνει.

Σύ, μακράν τού πέπλου μενών, 
Μη με, φίλε μου, λησμονεί.

14.

Νά γρζψω θέλεις ; ώ δυστυχία ! 
Μοί λείπει χάρις ποιητική.

Προ; τι πλην ύψος καί φαντασία " 
Τό ό'νομά μου όέν σοί αρκεί ·

15.

Νέφος οδύνης, φίλη καλή,
Τον ούρανόν σου νά μη θολωση, 

Ε’ίθε ακόμη επί πολύ
*Εαρος άνθη νά σέ κοσμώσι, 

Καί σοΰ ό Πλάστη; ό άγαθό; 
Νά τ,ναι φύλαξ καί βοηθός.
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16.

Εν τέρψει κ εύφροσύνη, 
*Εν θλίψει και ο ό υ ν η

Μτί, φίλε, λησμον·/;;
Τόν πλτίρη εύσπλαγχνία;
Καί ό'όςη; καί σοφία;,

Τόν έν τοί; ούρανοις.

1 7.

Είθε^ολην ν’ απόκτησή; 
’Επί γη; την ευτυχίαν, 
Καί ποτέ νά ριη γνωρίσγ; 
Πόνον; Θλΐψιν καί πικρίαν*  
Καί νά $άλλη; ανθηρά 
'Ω; τό ρόο’ον τοΰ Μαΐου, 
Καί νά ήσαι ^ιά βίου 
Των γονέων σου χαρά.

18.

νΕςω μΐσο; καί κακία, 
Δηλητηρια καρ^ία;.

’Η αγάπη, ή φιλία 
Είναι πύργο; ευτυχία;.
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19.

Πάσα £όσι; άγαθλ
’Εκ Θεοϋ πατρό; πηγάζει, 

eOv έν πίστει άληθεΐ
Πάσα γλώσσα εκθειάζει.

20.

’Οπόταν χρυσαυγή;
*11 λάμψι; τή; αύγή; 
Τού; λόφου; σάπφειρόν?), 
Μή, φίλε, μέ λησμονεί.
’Οπόταν ιλαρά 
τή; λίμνη; τά νερά 
Σελήνή άργυρόν·/), 
Μή, φίλε, μέ λησμονεί. 
‘Οπόταν ανθηρό;
Τοϋ έ'αρο; καιρό;
Την γην μέ χλόην στοών?), 
Μη, φίλε, μέ λησμονεί. 
’Οπόταν λευκαυγή; 
Χιών επί τή; γή;
Λευκήν σιν^όν’ απλόν?), 
Μη, φίλε, μέ λησμονεί.



11APAP TIBIA





1»«. Ο ΠΑΤΡΙΑΡΧΗΣ ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ (*)

(*) Απόσπχσχχ έκ τοΰ Πχχριάρχου Γρηγορίου, δημοσιευθέντος 
τω 1871.

Είναι νύς*  πυκνή σκοτία τό Βυζάντιον καλύπτει. 
Εί; νεφέλα; ή σελήνη τήν λευκήν μορφήν τη; κρύπτει. 
Των κυνών τών ένσκηνούντων εί; τά; άγυιά; τό πλήθος 
‘Γλακτεΐ, ίεινά σημαίνον, γοερώ; καί άσυνήθως.

Εί; ομίχλην ή αγία 
Συγκαλύπτεται Σοφία, 
Καί μετά φωνών βαρβάρων 

"Ατακτοι σωροί προβαίνουν περιπόλων Γενιτσάοων.

Είναι νύς καί ώρα πένθου;’ ό Σωτήρ παντό; τού κόσμου 
Καθαρά; εντός σινόόνο; άπετέθη καί εύοσμου.
Καθελιον από τού ζύλου εί; καινόν αύτόν μνημεΐον 
Ο από ’Αριμαθαία; μετά μύρων θάπτει θείων.

Εί; τόν τάφον τού Κυρίου 
"Αθικτα τού Πραιτωρίου 
Τή; σφραγΐ^ο; τά σημεία, 

Καί παραφρουρεϊ τόν ζώντα ώ; νεκρόν ή κουστωδία.
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Εκ τοΰ τάφου προς τά ΰψη ό Θεάναξ μετ’ ολίγον 
Μετά δόςης έπ’ άύλων έγερθησεται πτερύγων. 
Οί πιστοί «Χρίστος άνέστη» άνακράζοντες συμφώνως, 
Άνυμνησουσι τον ό'ντα είς αιώνας άπ αΐώνος’

Εύλογησουσι την θείαν 
Δύναμιν κα'ι πανσοφίαν, 
Κ’ εννοήσει ό ‘Εβραίος, 

νΟτ είς θάνατον έδόθη ό αθάνατος ματαίως.

’Άλλοτε χαρά οποία τών χριστιανών μεγάλη ! 
’Εζ αλαλαγμών ή φύσις και ασμάτων άντελάλει. 
Άλλ’ ό ά'πιστος, τό τέκνον προπατόρων μιαιφόνων,. 
Ό κατέχων παρανόμως τών Βυζαντινών τον θρόνον, 

Ό τά ώτά του εύφραίνων 
Εις κλαυθμούς αδικούμενων, 
Την /αράν τών υπηκόων

"Εσπευσε νά τρέύη πάλιν είς πικρίαν και εί; γόον.

Περί τό πατριαρχεΐον πάσα φύσις νεκρωμένη, 
Και λυχνία πάσα είναι πρό πολλοϋ άπεσβεσμένη. 
Μόνον φώς, εντός ήσύ/ου, παράμερου δωματίου, 
Φως μικρόν καί τρέμον λάμπει πρό τοΰ εικονοστασίου, 

Καί σεβάσμιός τις γέρων 
Προσευχάς θερμάς προτέρων 
Ώσταται π.ό τών εικόνων, 

’Επί χρυσοφύλλου βίβλου νουν καί βλέμμα προσηλόνων’ 
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"Αγρυπνος ό πατριάρχης καί περίλυπος καί κλαίων, 
*Ως ό θνήσκων κύκνος, ύμνον άναμέλπει τελευταΐον.
Καί αυτός πληγήν Θανάτου φρικαλέαν περιμένων 
Τόν Θεόν επικαλείται ύπέρ των θανατουμένων*  

Τον Θεόν εκείνον, δστις 
Εύσπλαγχνος καί λαοσώστη; 
Διά χάριτος αγίας

Την δεινήν νά θραύση σπάθην δ’ύναται τής απώλειας.

Πόσα σφάγια καί πόσα καθημάτωσαν τούς Φούμους ! 
Οί αρχιερείς συνοίκους έλαβον ληστάς άνομους.
Τής Πηγής τής Ζωο^όχου ό ναός κατη^αφίσθη*  
Εκ τοϋ ιερού κυπέλλου ό κακούργος έμεθύσθη.

Κεφαλήν είς Τούρκος σείει 
Βασανίζονται μύρίοι, 
Καί καράτομον τό πτώμα 

Τού Μουρούζη Κωνσταντίνου κεΐται ά'ταοον άκόυ,α. 1 * ι

"Εφθασεν ί^ού ή ώρα*  ό πρεσβύτης καταβαίνει’ 
Τού ναού εντός ή ποίμνη τόν ποιμένα περιμένει.
*Έν£ον Πάσχα, Πάσχα μέγα, των πιστών ή σωτηρία, 
Καί αγάπης περιπτύξεις, καί πανήγυρις άγία,

Καί φιλήματα ειρήνης 
Καί χαράς καί εύφροσύνης, 
*Αλλ εκτός στρατός σταθμεύει, 

Καί τών πανηγυριζόντων βήμα παν κατασκοπεύει.
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Τον λαόν ό ιεράρχη; εύλογήσα; άτολύεΓ
*11 ©ωνζ του, ώ; πενθούσα, λυπηρόν τι προμηνύει.
’Ανεχώρησαν σιγώντε; οί πιστοί κ’ έν άθυμία.
Σκυθρωπότης εί; τού; οίκου;, εί; τού; δρόμου; έρημία.

’Αλλαχού άντήχουν θρήνοι 
Καί κλαυθμό; κλαυθμόν έκίνεί, 
Μόνον γέλω; αντί θρήνων

Εί;|τά ςήματα των Τούρκων,των’Εβραίων,των Λατίνων.

Ό αμνό; τού θείου Πάσχα επί τή; τραπέζη; κειται*  
Εί; τήν τράπεζαν ό νήστι; πατριάρχη; προσκαλείται, 
"Οτε χεΐρε; κακοβούλων, δτε χειοες παρανόμων 
Σύρουσι τον ιεράρχην ώ; κακούργον εί; τόν δρόμον’

Καί άθύμω; έρχομένη 
Ταύτοχρόνω; άναβαίνει 
Σύνολο; αρχιερέων

Νά έκλέζη άντ’ εκείνου ποιμενάρχην άλλον νέον.

Βήματα προβά; ολίγα έγονάτισεν ό γέρων 
‘Ωσεί προ; καρατομίαν κεφαλήν λευκήν πρασφέρων.
Αλλ’ ό δήμιος, λακτίσα; τό σεπτόν εκείνου σώμα, 
αΒάδιζε, τω είπε, γέρων*  $έν έφθάσαμεν ακόμα.»

Καί άνώρθωσεν εκείνον 
Χεΐρα στιβαράν προτείνων, 
Κ’ έπορεύοντο καί πάλιν 

Πρέπουσαν άναζητούντε; μαρτυρίου 9έσιν άλλην.
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Την ό^όν την πλείστην η<ϊη την πολύ^ακρυν βαίίσα; 
Τά; δυνάμεις του ^σδάνθη ό πρεσβύτης έκλυθείσας. 
Διά βραχιόνων τότε φύλακες αυτόν προθύμων 
Είς έκ δεξιών έκράτει, ετερος έξ εύωνύμων,

Κ’ έν τω μέσω των ανόμων 
’Ηκολούθησε τον δρόμον, 
'Ω; τό τέκνον της άσπιλου 

Μεταξύ κακούργων 5ύω άνηρτηθη επί ξύλου.

1^». Η ΘΥΓΑΤΗΡ ΤΟΥ ΤΕΙΡΕΣΙΟΥ (*)

Ταΰτα είπεν ό Κρονί^ης, αί Πιερί^ε; Μοΰσαι, 
Των μακάρων τά; οικήσεις πάραυτα καταλιπούσαι, 
*Εκ τη; ύψηλη; ταχέως του Όλύμπου άκρωρεία; 
Εΐ; την γην την χλοηφόρον έφθασαν τής Βοιωτίας, 
Καί την τού ίεροφάν-ου Τειοεσίου θυγατέρα 
Όλοφυρομένην εύρον καί θρηνούσαν τον πατέρα.

Καί την μέν Μ αντίο άφεΐσαι κατά γης κυλιομένην, 
Διά των /ειρών την οψιν έχουσαν κεκαλυμμένην, 
2τασαι ά'ντικρυ; εκείνη; εΐ; άπόστασιν βραχεΐαν 
Καί τερψιθυμον συνάμα συντελοΰσαι αρμονίαν,

(*,  Απόβπχσ^β έζ τής Θυγατιος τοΰ Τάίρεσίου, δηαοσυυθίίβη; 
ΐω 1879.
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"Ήρξαντο καλλιφωνούσαι συμφωνία; άσυγκρίτου 
Προ; τόν γλυκυλάλον τόνον’τού αύλού καί τή; βαρβίτου.

Τά; έμμούσου; μελωδία; ή Μαντώ άκροασθείσα 
Αίφνι^ίω; άνηγέρθη προ; την μουσικήν στραφείσα. 
Καί τά; καλλιφώνου; Μούσα; βλέπουσα ενώπιον τη; 
Κατεπλάγη έκ τή; 5έα;, καί τό φώ; των οφθαλμών τη; 
Κατεθάμβωσεν ή λάμψι; των παρθένων, ή οποία 
Ιλαρά περί εκείνα; έσελάγει ^εσπεσία.

Τέλο; παύσασαι τό ασμα αί θεαί τού 'Ελικώνο; 
Καί βαιϊίζουσαι ήσύχω;, έπλησίασαν συγχρονω;, 
Καί φωνή προσομιλούσαι τή; βαρβίτου γλυκύτερα, 
Ταύτα πρό; τού Τειρεσίου έλεζαν την θυγατέρα, 
"11 τι; επί τού έό'άφου; πάλιν έπεσε πλαγία, 
Καί τά βλέμματα νά στρέψη πρό; εκείνα; έ^ειλία.

«Θύγατερ τού Τειρεσίου, τοϊ; θεοί; προσφιλέστατη, 
«Δύσφορο; ό πόνο;, δστι; την καρ^ίαν σου σπαράττει. 
»’Αλλ’ ήσύχασον, άρκούντω; έρρευσαν τά δάκρυα σου. 
«Οί θεοί σέ συλλυπούνται συμπαθεί; εί; τά όεινά σου, 
«Καί προθύμω; ές Όλυμπου σοί προσφέρουσιν εκείνοι 
»"Ό,τι ^ύνασαι τό πάθο; τή; ψυχή; σου νά πραύνη».
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«Δέξαι, ειπεν ή Εύτέρπη, τόν γλυκύφωνον αύλόν μου 

»Καί την λύραν δπου τύπος ενυπάρχει των χειρών μου. 
«Παρ’ έμοϋ την χάριν έξεις νά λυρίζτις καί νά ψάλλγίς) 
»Κ.’είς της μουσικής τήν τέχνην άπαντας νά ύπερβάλλτις. 
»'Η γλυκύτης των ασμάτων, η τη; λύοα; αρμονία 
»Έστωσάν σοι, φίλη κόρη, των δεινών παραμυθία».

«Ό Όρφεύς, την λύραν κρούων,^ιά των έμμούσων τόνων 

«’Εξημέρωσε τά ηθη τώ Θρακών των αύτοχθόνων.
»Κ’έκ των κορυφών του Αίμου κ της σκιεράς^Ρο^όπης 
«’Εφημίσθη $ι’άπάση; της ’Ασίας, της Εύρώπης.
»Τού Όρφέως μιμούμενη τάς έν γη ευεργεσίας 
«Ψάλλουσα καί σύ τάς χώρας έξημέρου τάς άγριας».

Μετ’ εκείνην η παρθένος Ούρανία προσελθοΰσα, 
Κ’,έργαλεΐα είς τάς χεϊρας αστρονομικά κρατούσα, 
Λόγους έλεξε τοιούτους*  αΔι’ αύτών τών εργαλείων 
«ΔιακρίνΟυσα παν σώμα εύκρινώς τών ούρανίων, 
»Καί όρώσα τών άστέρων τάς φοράς καί τάς κινήσεις, 
»Τάς εκείνων αποστάσεις ^ύνασαι νά έκμετρησ*/);».

«Παρ’ εμού, Μαντώ, τοιαύτην επιστήμην όεζαμένη 
«Τούς έν άμαθεία όντας $ί$ασκε πορευομένη.
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» Κ,αί προλέγουσ’άλανθάςως τόν καιρόν τη; παλίρροιας, 
»Τάς εκλείψεις των αστέρων καί της γης τάς ξηρασίας, 
«Μαθητάς φημιζόμενη τούς εμπειρότατους έξεις, 
»Εύλαβώς άκροωμένους τάς σοφάς σου διαλέξεις».

Εΐτα δ’ ή Κλείω προσήλθεν, η ^εά της ιστορίας, 
Δελτών δέσμας καί μεμβράνας έκτυλίττουσα παντοίας. 
Είπε δε*  «Τούς χάρτας τούτους δέξαι, κόρη τεθλιμμένη*  
»'Η του κόσμου ιστορία είν’ ένταύθα γεγραμμένη. 
»*Αν  δεχθής την προσφοράν μου κ μου είσακούσης,πάντα 
»’Έσονταί σου εγνωσμένα τά επί τής γής συμβάντα».

«Σύ^δέ προς την ιστορίαν των προγενομένων χρόνων 
» Καταγράφουν» τάς πράξειςτάςένδόξουςτών συγχρόνων 
»Τέρψεις ενδομύχους έξεις, ότι εφιλοτιμήθης 
»Πράξεις μνήμης επαξίους ν’ άποσπάσης έκ τής λήθης, 
»Καί οί φίλοι τής παιδείας, εύλογούντες τονομά σου, 
«Θέλουσιν άναγινώσκει ευγνωμονώ; τάς γραφάς σου».

'Η δέ Θάλεια κατόπιν, ή $εά τής κωμωδίας, 
Προς τήν κόρην λόγους είπε καί αύτή παραμυθίας*  
«Θύγατερ πεφιλημένη, τήν γελώσαν προσωπίδα, 
»Καί τόν χάρτην δέξαι τούτον, x τήν άργυράν γραφίδα, 
»Καί τοσαύτας θεωρούσα των βροτών αδυναμίας 
»νΑρχισον’καταγελώσα νά συγγράφφ; κωμωδίας».
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κΟστις τάς ψεκτέας πράξεις κωμω^εΐ καί θεατρίζει, 
»Τά πραττόμενα ελέγχων, τούς ανθρώπους σωφρονίζει. 
»Παρ’έμού καί σύ τοιαύτην χάριν πρόθυμος λαβούσα, 
»Καί τάς θλίψεις οι’ εκείνης καί τόν πόνον λησμονούσα, 
»'Εξεις άπειρον τό κλέος, κωμωδούσ’ άν έμπορέσγς 
»Τάς κακάς νά ^ιο-θώση; των ανθρώπων διαθέσεις».

'Π Πολύμνια κατόπιν κ’ αί μελίπνοοι παρθένοι 
Καλλιόπη, Τερψιχόρη, ’Ερκτώ καί Μελπομένη, 
‘Ρητορεύουσα έκαστη μετά πάσης ευγλωττίας 
Λόγους πρός την τεθλιμμένην έλεςαν παραμυθίας. 
Αλλ’ή κόρη, τάς προτάσεις των Μουσών άποβαλοΰσα, 

‘Ως καί πρώτον ήνιάτο καί παρέμενε θρηνούσα.

ΤΟ ΖΟΥΔΙ (*)

Τέλος εφθασεν η ώρα ή πολύ&χκρυς εκείνη. 
Αβοήθητοι καί πάσαν άπολέσαντες ελπίδα 

*Έκλαιον οί μετανάσται την πολύκλαυστον πατρίβα. 
Διε^ίδοντο τών παίδων καί τών γυναικών οί θοηνοι,

Καί ούδέποτε ήμερα 
Εις τον ούρανόν έφάνη ^ι’ αύτούς θλιβερωτέρα.

( ) Δπισπασμχ έκ τοΰ Ιουλίου, δημοσίευθίντος τώ 188?.
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Ανεχωρησαν*  σκοτία έπεχύθ’ είς τά βουνά των. 
Ιερείς, σταυρόν κρατούντες προηγούντο τεθλιμμένοι. 

Παώων και γραιών ή Χάϊ^ω είς τό μέσον ώπλισμέντ) 
Των πενθούντων ήτο θάρρος και κρηπίς των αδυνάτων, 

Καί μακράν άποχωρούντες
- Εστρεφαν όπίσω βλέμμα, πρός τό Σούλι θεωρούντες.

"Ερημον τό Σούλι*  πάντες άνεχώρησαν, πλήν μόνον 
‘Ο σεπτός έν τώ φρουρίω Σαμουήλ είσέτι μένει*  
Καί περί αύτόν ολίγοι μαχηταί συναθροισμένοι 
"Ωμοσαν είς τόν πατέρα τόν ύπάρχοντ’ άπ’ αιώνων 

"Απαντβς νά τελευτήσουν,
Πλήν μηδέποτε τήν χώραν τής γεννήσεως ν’ άφήσουν.

Δίς άνέτειλεν ό Φοίβος καί αύτοί άκόμ’ άντεϊχον 
Κατά ρεύματος βαρβάρων συνεχώς έπερ/ομένου. 
"Οπισθεν αρχαίου τείχους βαθμηδόν κρζμνιζομένου 
Είς τούς έφορμώντας θρήνον ζ, φθοράν πολλήν παρείχον, 

"Αφοβοι πρό τού άπιστου 
Τόλμης θαύματα ποιούντες καί ήρωϊσμού μεγίστου.

Τέλος ώρμησαν οί άλλοι καί λαμπρού τυχόντες τέλους 
"Απαντες ύπό τά όπλα έπεσον τών πολεμίων.
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‘Ο δέ Σαμουήλ, έν μέσω διαμείνας ερειπίων, 
"Έβλεπε προσιπταμένους ούρανόθεν τούς αγγέλους, 

Καί μεθ" ήδονης άφατου 
Περιέμενε την ώραν τού έγγίζοντος θανάτου.

Έπλησίαζε τό πλήθος τών εχθρών έν αταξία.
Τούς συνωθουμένους σάλπιγξ είς τά πρόσω προσεκάλει. 
Έφθασαν. Εις τήν πυρίτιν πυρ ό Σαμουήλ εμβάλλει. 
Τρομερός ηκούσθη κρότος’ φλόξ ύψώθη τεραστία, 

Και σφοδρώς ή γη έσείσθη,
Καί μετά τών εναντίων ό γενναίος ηφανίσθη.

105. Ο ΥΙΟΣ ΤΟΥ ΔΗΜΙΟΥ ()*

Έν θέσει έρημω ύψούται ξυλίνη
Μακράν τοϋ χωρίου οικία μικρά.
Την νύκτα πενθούσα φωτίζει σελήνη’
Και πέριξ η φύσις κοιμάται νεκρά.
Και δστις τόν δρόμον πλανώμενος χάση 
Καί πρόσθεν τού οίκου εκείνου περάση, 
Τό βλέμμ’ άποστρέφει, προβαίνει καί σύννους
Ποιεί τόν σταυρόν του και φεύγει ταχύς.

'A~:ar.aou.a έκ τςΰ ΥΙοΰ τοΰ Δημίςο δηΐλίσΐιυθεντβς τω 1879.
10
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Στενάγματ*  άκούων βαθέα καί θριόνου; 
Αισθάνεται τρόμον καί φρικών ψυχής.

’Αλλά διά τί, Θεατής α-αντασμάτιον, 
Ούδείς Θέλει στέγην νά πτξγΓέκει ;
*0. οίκος αύτό; είναι οίκος αιμάτων. 
Ό δήμιος Μάρκος αύτοΰ κατοικεί.
Μακρόν έχων γένυ και οψιν άγρίαν 
Σκληράν είς τά στήΘ’ υποκρύπτει καρδίαν. 
Τούς όνυχας έχων είς αίμα βαμμένους 
Κ’ εις πραξιν έτοίμην την χειρ’ απηνή, 
Την νύκτα είς ύπνον βαθύν, σφαζομένους 
Φαντάζεται κ αίφνης την χειρα κινεί.

Ό νέος Μαρτίνος, υιός τοΰ δημίου, 
'Ωραίος κ’ είς ώραν ετών άνθηράν, 
’Εκεί τρ'ιτον είδε τό φώς τοΰ ήλιου, 
Ζών άγνωστον βίον της τύρβης μακράν. 
Είς άμουσον μένων άχλύν άμαθείας 
Διέτρεφε κλίσεις αγροίκου καρδίας. 
'Ως δένδρον ύψοΰτο δβυμώνων αγρίων 
Ούδέν περί άλλων άκούσας θνητών, 
"11 δτι βαρύς τοΰ πατρός ό βραχίων 
Πολλάκις έκκόπτει τάς κάρας αύτών.
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Βαρύγδουπος τχος χάλκινων κωδώνων 
Εις οίκον Θεού τούς πιστούς προσκαλεϊ. 
Μακρόθεν τόν Θειον άκούοντες τόνον 
Πρός δόξαν τού Πλάστου προβαίνουν πολλοί. 
Λαμπρας εορτής έπανήλθεν ήμερα.
Θεάρεστος πλήττει ψαλμός τόν άέρα. 
Θυμίαμ’ αγνόν εύπροσδέκτου Ουσίας 
’Οσμής θεσπεσίας πληροί τόν ναόν, 
Κ’ ές ύψους έν μέσω αγγέλων χορείας 
’Αόρατος χειρ εύλογει τόν λαόν.

Μετά τού λαού και ό νέος Μαρτίνος, 
Ρίεόρραπτον φέρων στολήν εορτής, 
Είς τήν έκκλησίαν είσήλθε κ’ εκείνος, 
Μετέχων αγίας, φαίδρας τελετής. 
’Ακούων των ήχων τερπνήν αρμονίαν 
Ησθάνθ’ ήδονήν εις τά στέρνα γλυκεϊαν. 
Το γόνυ, τού Πλάστου ένώπιον κλίνων 
Προέφερε μέρη θερμής προσευχής.
Στενάζων έκ βάθους και δάκρυα χυνων 
Εμήνυεν αίσθημ’ άλγούσης ψυχής.
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106. Η ΜΗΤΗΡ ()*

(*) Εκ τών Ελεγείων δ^αοσιεοβεντων τώ 1884.

’Ασέληνος, ζοφώδης νύζ 1 στενάζουν τά στοιχεία.
‘Ο πλημμυρήσας ποταμός άφρίζων αναβράζει.
Την γην νά κρύψη άπασαν τό ΰίωρ πλησιάζει.
Ώ ! &έαμα τρομακτικόν ! ω ! έ'ποψις άγρια !

Τά ^έμεθλα σαλεύονται’ οίκίαι καταπίπτουν, 
θύσεις φραγμός άνθίσταται είς ρεϋμα καταβαϊνον. 
Κραυγαί φευγόντων αντηχούν καί θρήνοι πνίγομένων, 
Και ζώα, ^έν^ρα κα'ι νεκροί τά υ^ατα καλύπτουν.

Πλην μόνη αδιάφορος ούτ’ ώτα, οΰτ’ αισθήσεις 
Ή μήτηρ έχει’ απαθής 5έν φεύγει, £έν κινείται. 
Ούαί ! τό τέκνον της νεκρόν ενώπιον της κεΐται, 
Καί πέριξ της γη έρημος ή θορυβούσα φύσις.

γό ρεύμ’ αύξάνει, καί κραυγαί πληρούσι τον αέρα, 
’Αλλ’ οί κλαυθμοί £έν παύουσι καί 5ρήνοι τής άθλιας. 
Τής πολύκροτου ταραχής, τής λύσσης τής άγριας 
Ή ταραχή τοΰ στήθους της πολύ άγριωτέρα.
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*Ως φεύγοντα φαντάσματα διώκει ό βορέας 
Γιγαντιαΐα τμήματα διαφανών κρυστάλλων. 
Τό ύ£ωρ, παν έμπόιϊιον, παν χώμα ύπερβάλλον, 
*ϊψοΰται, είς τήν κλαίουσαν νά £ώσ/ι Θλίψεις νέας.

Πλήν τολμηρόν πλοιάριον προβαίνει νά τήν σώσ^. 
Βραχίων ό^ηγεΐ αύτό άόρατος καί θείος. 
«Λαβέ ό',τι πολύτιμον» ήκούσΙη αίφνι&ίως, 
«Καί σπεΰσον πριν τά ΰδατα είσέτι άναβώσι».

Εί; τήν φωνήν άνέκυψεν εκείνη έκ χιλίων 
Καο^ιοφθόρων σκέψεων καί στοχασμών βαθέων. 
Τό βλέμμα περιέστρεψε. Τό παν εμπρός τη; νέον*  
‘Η μοίρα καταστρεπτική*  ό θάνατος πλησίον .!

Ά^ημονούσ’ απανταχού ζητεί τούς θησαυρούς της, 
Πλήν δεν ευρίσκει άργυρον, άδάμαντας, χρυσών. 
*fl όρασίς της ασθενής έκ των πολλών δακρύων. 
’Εκ τής άμετρου θλίψεως έσάλχυσεν ό νούς της.

«’Ελθέ» καί πάλιν έκραξε φωνή από τού πλοίου. 
«Πάσα στιγμή πολύτιμος, έλθέ καί μή βραδύντις», 
Καί πάλιν περιβλέψαντες οί οφθαλμοί έκείνης 
Απήντησαν τό λείψανον τού προσφιλούς παγίου. 
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λ*Ώ  ! δυστυχία !» έκραξαν τά χείλη της άθλιας*  
«Ί^ού, ί^ού ό θησαυρός' αύτάν έζητουν μόνον ».

Τά τέκνον της έπάρασα επί των βραχιόνων 
’Ερρίφθ’είς τά πλοιάριον μέ γέλωτα μανίας.

c

107. ΝΟΣΤΑΛΓΙΑ ()*

Ώ 1 £ιά πού, λευκόπετρον, ταχύ τού πόντου πλοΐον 
Είς ποιαν χώραν εύτυχη, τάς πτέρυγας σου κλειον, 

Τον πλούν $ά σταματησης ;
Εί: την πατρίδα φέρε με τού Κόπρου, τού Θησέως, 
"'Οπου καιρός επικρατεί άπαύστως γαληναΐος, 

Καί μειδιά η φύσις.

’Ε ><ο μακράν είς ξένην γην ζέφυρου αύρα ξένη 
Τού τεθλιμμένου στήθους μου την άνοιξιν μαραίνει 

Καί φθείρει την ζωήν μου.
Εϊ. ■'ώραν φέρω άχαριν το βημά μου άλητης, 
Και της πατρικός τό'νομα, ώς μουσική φωνή τις, 

Μαγεύει την ψυχήν μου.

; '■'’·< των Ελεγείων δημοσιευθέντων τώ 1884.

11
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Τρισευτυχή; ή χελι^ών. Θ*  άττεΆθγι μετ’ όλίγον, 
Πετώσ’ απεριόριστο; επ’ ελαφρών πτερύγων

Έν άχανεϊ έκτάσει.
ΙΙ;ίν ή έπέλθη ό χειμών την καλιάν άφινει.
Προ; άλλο κλίμα φέρεται καί ή σπουδή της. τείνει 

Φαιδρά έκεϊ νά φθάσή.

^,.ντ.,ν^ωχοπκ Έ ν ·:χ·Τ

Κ’ έγώ ας είχα πτέρυγας πτηνού, και τού άέρος 
"Ας έσχιζα τό διαυγές πε^ίον έλευθέρως

Όπίσω των όρέων,
Νά σπεύσω, κλαίων έκ χαράς,πρός σέ, πατρίς μου φίλη.
Και της ζωής μου έπειτα το φως άς άνατείλή

*Ω/ρό και τελευταϊον.

Ματαίως πλήν οί πόθοι μου άνίπτανται, ματαίως. 
Πνοή ανέμου παγερού, προσπνεουσα βιαιως, 

Μακροτερον με ρίπτει.
Καί νεφελώδης πέριξ μου και σκοτεινός άριζων, 
Τό βλέμμα έν περιωπή στενή περιοριζων, 

Την εξοό'ον μοί κρύπτει.

ΤΩ ούρανέ άλλοίας γης*  ώ λάμψις κόσμου άλλου, 
*0 ^ιαστίλβων ώς’η πλάς διαφανούς κρυστάλλου

Εί; φως χρυσού ήλιου,
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Τό διψαλέον ομμα μου δέν σ*  ανευρίσκει πλέον, 
Θολοΰται μόνον είς τόν ροΰν, την στέρησίν σου κλαϊον, 

Του πίπτοντος δακρύου.

νΩ ! πότ’ επί τών νώτων σου κ*  εμέ κομίζον, πλοΐον, 
Έκ της ζοφώδους ταύτης γης τών ξένων παραλίων 

Ταχύ 5’ αποχώρησές,
Καί στρέφον τίιν άφροστεφη καί μέλαινάν σου πρώραν 
Πρός της ’Ελλάδος τ^ν κλεινήν καί ποδουμένην χώραν, 

’Εκεί μέ άφησες ;

ΤΕΛΟΣ
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’Αριθ. Σίλ.
’Αγάπη, ^ώρον έζ ουρανών . · · · 34 — 32
’Αλώπηζ τις τόν λέοντα · · · · · 86 — 87

'Αμπελο; κλα^βυομένη..........................91 —
*Ανευ άδειας καί συστολής . . · · θ2 — 94

’Ανθύλλιον ώραΐον . . · , · · 59 54
*Αν χθές έζητεις........................ ....... · 5 9

’Ασπασμούς στρός σέ εύΟύνω .... 60 55

Βλεπόμεθα καί πάλιν............................... 16—18

Βλέπω* ονειρον ώραΐον.................. 84 85

Βραχύ τό εαρ της ζωής............................... 51—48

Δέρμα λέοντος αγρίου · . . . · 85 86
Διά τί κοιμάσαι...................................20 20

Είς βαρβάρων πόλιν, δπου · . . · 81 81
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Άριθ. Σδλ.

Εις ^ρυμώνος ει$ε δρόμον .... 93 96

Είς τά σύννεφα κρυμμένος . . . . 10 — 14

Εις τά φύλλα, ώ παι&ίον .... 27 — 26 

Εις τάς βίβλους της χημείας . . . 69 — 65
Εις την θέαν της ενδόξου . . . . 68 — 64

Εις της εύκόμου Θετικός..........................72 — 66

Εις τον οφιν κοίτην έχω .... 53 — 49

’Εκεί σ’ την μάνδραν μέσα .... 25 — 25

’Εκτείνας τόν βραχίονα..........................77 — 15
’Ελέφας μεγαλόσωμος..........................79 — 78

’Εμέ γραμμάτων συλλαβαί .... 47 — 44 
Ένα ήθελα βιολάκι................................26 — 26

Έν ήχοις φθόγγων έναρμονίων ... 50 — 47

Ενόσω άνεγίνωσκα ...*.. 4—8

Εντός στενού τίνος καί βαθέος . . . 97 —101

Ένω πρό μικρού έπεκράτει εύ^ία . . 70 — 65

’Επί χρυσωτής λυχνίας .· . . 96 —100

Έπεσεν άπ’ την φωλιά του · . . . 55 — 50
Έρίφιόν τινα καιρόν................................82 — 82
‘Η άλώπηξ πληγωμένη..........................87 — 88

‘Η έοοτή σου χαράς ήμερα .... 57 — 53 
ο 7

Η θα>ασσά μου άνυ^ρος .... , 85 — 33 
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*Ηλθαν τά Χριστούγεννα . 

Ήμεϊς πουλάκια εύθυμα . 
‘ίΐ σελήνη ανατέλλει -.

*Η τόν Χριστόν γεννησασα 

Θελκτική, τερπνό εσπέρα 

Θεοτόκε η έλπις .

Καί πάλιν η χαρμόσυνος 

Καλημέρα ! Καλημέρα ! . 

Κάλύβη άχ τί συμφορά .· 

Κατά των γεράνων στησας 

Κριθάρι λίγο ίσπειρε . 
Κώ^ων, κιόνων * ·

Λαμπραί κυρίαι τού συρμού 

Λύσε, λύσε τό σχοινάκι . 

Μαρία, ην όλος ό κόσμος 

Μ' εμέ αρχίζει ή ζωη 

Μετά πλείστας επιθέσεις 

Μη έσο φίλος των ποτών 

Μήτερ τού Θεού Μαρία 
Μικρό σκυλάκι μου καλό . 

Νά ό Μάιος έφάνη

‘Ο Εύαγγελισμός . . ♦

Αριθ. 2>ελ· 

... 2—6

. . . 24—24 

. . . 46 — 43 

. ’. . 43 40
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... 89 90
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... 9 — 12
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... 39 - 36 

... 90 — 92 
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*Αριθ. Σελ. 
Ό τίλιο; χρυσόνει . . . . · , . 15—17 
*0 Θεό; έκεΐνος, όστι;......................... 44—41
’Ομίλησα; προ; τάν φλόγα .... 98 —102 
•Οπόταν εί; τό πέλαγος . . . . · 75 — 71 
*Οτε ά κάμηλο; ώφθη τό πρώτον · · 88 — 90 
*Οταν κεφαλήν δεν έχω..........................56—52
Παιδάκια, τό χωρίον........................ 18 —— 19
Παράσχου μοι, Θεέ, τά; χάριτά; σου . 33 — 81
Παρά την οδόν καρύα................... 83 — 83
Πάτερ αθάνατε, τά πλάσματά σου . . 42 — 39
Πατρίς μου, χαΐρε.........................3 — 11
Ποντίκι μου, ποντίκι μου . . . . . 22 — 22
Προς γέροντα φυτεύοντα................... 95 — 98
Πρός την θάλασσαν τό βλέμμα . . . 64 — 59
Ροδοδάφνη αναθάλλει................... 62 — 57
Σκληρά του βίου ή οδός................... 52 — 48
Σπουδαστά, δεν ειμ’ έν μέσω . . . 63—58 
Στόν χορόν τόν πηδητό . . · . . 29 — 27 
Συνέλαβεν ό λέων ....... 94 — 97 
Τάί θείας δός μοι χάριτάς σου ... 1 — 5
Την καρδίαν κατανύσσον...................74 — 69
Την πηγην τού Νείλου................... 12 — 16
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Άριθ. Σελ.
Τής γης τά πάντα μάταια . . . · 32 — 3!
Τί φραγμός ωραίος........................19—20
Τό νέον έτος σήμερον..........................13 — 16
Τό φως όπόταν της αύγής · · . , 45 — 42
Τό χιονώδες του κύκνου χρώμα . . . 80 — 80
Τούς ποντικούς ό αίλουρος . . . . 78 — 76
Τών αγγέλων ή χορεία . .... 49 — 45 
Των εκτός εντός υπάρχω · . . . 65 — 60
Τών Θερμοπυλών πλησίον · · . . 71 — 66
Τών ούρανών ή βασιλεία ..... 38 — 35 
‘Γμνεϊ γλυκέως τό πτηνόν « · · . 67 — 61
Χαΐρε, Μαρία &ε£οζασμένη .... 41 —- 38 
Χαΐρε, Μαρία* σέ άνυμνουμεν . · . 40 — 37
Χωρίς φόβον εις τό ^άσος . . . . 21 — 21
*Ω$άς ύψώσωμεν πρός Θεόν .... 30 — 28 
Ώ! μη κλαίετε, παι^ία.................... 28 — 27
Ώ μήτερ, λάβε τούς καρπούς . . . 76 — 73 
ΤΩ παύσεις, ώρα σας καλή .... 6—9
‘Ως άλλοιοϋται ό καιρός.................... 54 — 50







Ν. Π. ΠΑΠΑΔΟΠΟΪΛΟΣ ΥΔΡΑΙΟΣ, Εκδότης έν ’Αθηναι

ΑΓΡΟΤΙΚΟΣ ΟΙΚΙΣΚΟ^ό) ΰπδ Σοφίας Δήμου έκ του 
Γαλλικού, διήγημα δΐο^τιαδν μετά '25 εικονογραφιών, 
βραβευθέν ύ,πδ της Γαλλικής ’Ακαδημίας ..........

ΑΝΘΟΥΛΑ (ή) ύβρδ Άρ. Πτ Κόυρτίδρύ έκ τού Γαλλικού 
τού Α. ΖεννεβραΛη' χαριέστατον καί ήΟικώτατον διήγη- 

Χ μα μετά 26 ευρωπαϊκών εικονογραφιών.........................
ΒΑΙΤΑΝ ΖΞΡΑΗ, ύπδ Σοφίας Δήμου έκ τού Γαλλικού..

4 Περιήγησις είς τον Καύκασον........................................■· ·
ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ (ή), περιοδικόν διά παιδία

καί έϊήοους, οίς τού μηνδς έκδιδόμενον. Δώδεκ?τόμοι τών 
έτών 1879 —1887 άφΟόνως καί λαμπρώς εικονογραφη­
μένοι. 'Έκαστος τόμος τιμάταί.'ΐ > · ............................
χαρτόδετος ......... ........... .. X.........................

ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ ΤΟΥ ΑΝΔΕΡΣΕΝ, ύπδ Άρ. .Π. Κουρτίδου, 
μετάφρασις' 6 διηγημάτων έκ τών εκλεκτοτεοων τού 
"Ανδερσεν......................................................

ΕΙΣ ΤΗΝ ΘΑΛΑΣΣΑΝ I Ναυτικόν μυθιστόρημα κατά 
τδν Μεην-'Ρήδ, συμ'φωνως πρδς τάς νεωτέρας παδαγω- .

■ λ γικάς αρχάς συντεταγμενον, μετά 25 εικόνων. Μ'.ταφρ.
2: Άρ. ΓΙ. Κουρτίδου ..............................................................

ΆμΑΘΗΤΑΙ ΤΟΥ ΕΥΣΕΒΙΟΥ (οί), ύπδ Άρ. Π. Κουρτίδου 
μεταφρασθέντες,έκ τού Γαλλικού τή4 Ευδοςίας Δουτουη.

X Παιδικόν διήγημα διδακ.τικώτατον“"κα^έπα]νο«^τατι·ν. . 
J ΜΟΥΣΑ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ (ή), ύπδΆλ. Κα^ακουζηνού. Με'- 
' ρος α'. 150 παιδαγωγικά ποιημάτια διά παιδία..........
\ ΠΑΙΔΙΚΑ ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ ύπδ Άρ. Π. Κουρτίδου. .....

ΠΑΙΔΙΚΑΙ ΣΕΛΙΔΕΣ, Άρ. Π. ΚοΙρτίδου
δραμάτια,,ποιημά-ηια μετά 11 είκ|χογρα^ι|

ΠΑΙΔΙΚΟΙ ΔΙΑΛΟΓΟΙ, ύπδ Αίμιλίθ,|ί Είμ
Κουρτίδου). Μικραί σκηναί κατάλληλοι f 
σιν μίτδ παιδίων'ξν σχολικαίς ή οίκογενειακα|ς’έ(Μ^α?ς. .

ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΛΕΥΚΩΜΑ, ύπδ διαφόρων σ εφν, πε- 
ριέχον διηγημάτιχ, δραμάτια, ποιη^τίοΓ
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